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MAGYAR
persze Gyurcsány Ferenc.

Amiben a mostani rendezvény eltért a korábbi baloldali tüntetésektôl, hogy a 
választáson súlyos vereséget szenvedett Jobbik vezérkara is feltûnt.

Vona Gábor, bukott elnök, Szabó Gábor pártigazgató és Z. Kárpát Dániel 
elment tüntetni csalódottságában. A kampány során sokan támadták a Fidesz 
azon plakátját, amin az szerepelt, hogy az összes ellenzéki pártvezér együtt 
bontaná le a kerítést. Hat nappal a választás után máris sikerült az összeállás. 
Persze, hogy együtt bontanák le.

A Kossuth téren a demonstráció a korábbi évek baloldali kottája szerint 
folyt. Az összes korábbi toposzt megismételték a felszólalók, amit a 2010-es 
választás óta hallhattunk. Az igazi csúcspont akkor érkezett el, amikor Gulyás 
Balázs, a nemlétezô internetadó elleni tüntetések fôszervezôje bejelentette, 
hogy új választást akarnak.

Hat nappal ezelôtt a magyar választók elsöprô többsége mondott nemet az 
ellenzéki pártokra, ezért egy ilyen bejelentést nem lehet másként értékelni, 
hogy a szervezôknek a demokráciához semmi közük nincsen.

Egy hasonlattal élve ez olyan követelés, mintha egy lottósorsolás után felszó-
lítanánk a bizottságot, hogy húzzon új számokat, mivel a szelvényünk nem 
nyert. Új választások követelése legalább akkora bornírtság a mostani helyzet-
ben, mint a kétfarkú kutyapárt örök életre és ingyen sörrôl szóló ígérete.

És ejtsünk szót az ellenzéki propagandamédiumokról is.
Ôk valóságos transzba estek a tüntetéstôl, tudósítóik garmada szaladgált a 

felvonulók mellett. Ilyen izgatottságot utoljára a Soros-egyetem mellett zajló 
demonstrációk idején lehetett tôlük látni. 

A tüntetés legfontosabb tanulsága, hogy a felszólalók egyike sem beszélt a 
Magyarország elôtt álló legnagyobb igazi feladatokról.

Soros Györgyhöz és a brüsszeli bürokrata elithez hasonlóan semmibe vették 
a teljesen egyértelmû választói akaratot.

Nem hallottunk arról, hogy mit kezdenének a migrációval vagy a brüsszeli 
kvótadiktátumokkal. Mindez pedig világosan mutatja, hogy a felszólalók Soros 
kottájából játszottak, és ha egyszer lehetôségük lenne hatalomra kerülni, gon-
dolkodás nélkül hajtanák végre a bevándorláspárti tôzsdespekulán utasításait.A 
szervezôk egyébként, úgy tudjuk, megijedtek az országos felzúdulástól, és So-
ros kiskatonája, Gulyás Márton arra kényszerült, hogy végül lemondja a Ham-
burgot felgyújtó, szélsôbaloldali vendég- , vagy még inkább bértüntetôket.

A felvidéki kitelepítettekre 
és deportáltakra emlékeztek 

Komáromban
A második világháborút követô kényszerkitelepítések tragikus és értelmet-

len epizódjai voltak történelmünknek, a csehszlovák politika nem érte el célját, 
nem tudta megvalósítani a homogén nemzetállamot --- írta Semjén Zsolt 
miniszterelnök-helyettes a komáromi képviselô-testület ünnepi ülésének rész-
vevôihez szóló levelében. A Komárom-Esztergom megyei településen 
emlékeztek a felvidéki kitelepítettekre.

Így tüntettek: Tort ült a 
szánalmas nevetségesség 

és az antidemokrácia
Nem sikerült még megemésztenie a súlyos választási vereséget Soros 

György hazai szövetségeseinek, ezért elégedetlen embereket tüntetni hívtak. 
Hogy tovább tetézzék az alkalmatlanságukat, bejelentették, hogy új választá-
sokat szeretnének. Hat nappal a valódi választás után, amikor óriási részvétel 
mellett a kormánypártok óriási gyôzelmet arattak. Miközben a Kossuth téri 
tüntetésen minden felszólaló névleg a demokrácia mellett állt, sikerült egy 
teljesen antidemokratikus és a nyugat-európai jogállami megoldásokkal szem-
be menniük. A demonstráció szervezôinek ezenkívül sok újat nem sikerült 
prezentálniuk, mivel ugyanazokat az üres frázisokat hallhattuk tôlük, amikkel 
2010 óta próbálnak sikereket elérni. Egy célt azonban elértek. Együtt masírozott 
három totálisan megbukott pártvezér: Bajnai Gordon, Gyurcsány Ferenc és 
Vona Gábor. Nem beszélve a nôverésbe belebukott Juhász Péterrôl, aki egy 
papírdobozzal császkált fel-alá és szokásához híven pénzt tarhált.

Miközben többen teljesen transzba esve azt skandálták, hogy “mi vagyunk a 
többség”, addig a valóságban sokan éppen a választási eredményre nem vetet-
tek egy pillantást, miszerint a Fidesz-KDNP több mint kétmillió 780 ezer 
szava-zatot szerzett. Ilyenre a szabad magyar választások történetében 
nem volt példa, hogy egy kormánypártra ennyien voksoljanak. De nézzük 
sorban a történések.

A tüntetôk az Opera elôtt ggyülekeztek, ahol rögtön feltûnt a nôverô Juhász 
Péter. Az Együtt elnöke, és elnöksége óriási gondba került a választás után, 
mivel viccpártjuk nem érte el az egyszázalékos eredményt, így pedig a 190 
millió forintos állami támogatást vissza kell fizetnük. Persze jól ismerjük Ju-
hász Pétert, akitôl egy kis tarhálás soha nem áll távol, így tehát vissza tért régi 
mesterségéhez. Persze kéregetni könnyebb, mint elmenni dolgozni. 

A tömegben természetesen feltüntek a korábbi évtizedek teljesen lejárató-
dott balliberális arcai. Ott volt Bajnai Gordon, Bokros Lajos, Lendvai Ildikó és 

BOLDOG 
NÉVNAPOT 
KÍVÁNUNK

Április 18-án Andrea, Ilma név-
napja van.

Kibôvített naptárak szerint Aladár, 
Apolló, Hermina, Lambert, Uziel, 
Uzon, Uzor, Verner névnapja van.Áp-
rilis 19-én Emma névnapja van.
Április 19-én Eta névnapja van.
Kibôvített naptárak szerint Emmi, 

Ezékiel, Galatea, Garfield, Gerold, Gil-
da, Girót, Kocsárd, Leó, Leon, Lionel, 
Malvin, Malvina, Orália, Timon, Zse-
rald, Zseraldin, Zseraldina névnapja 
van.
Április 20-án Tivadar névnapja van.
Kibôvített naptárak szerint Aladár, 

Aladin, Alarik, Dejte, Konrád, Kurt, 
Odett, Odetta, Odil, Odília, Töhötöm, 
Vincencia névnapja van.
Április 21-én Konrád névnapja 

van.
Kibôvített naptárak szerint Abelárd, 

Adolár, Anasztáz, Anzelm, Anzelma, 
Kurt, Simeon, Zekô, Zelma, Zelmira, 
Zsombor névnapja van.
Április 22-én Csilla, Noémi név-

napja van.
Kibôvített naptárak szerint Attila, 

Kájusz, Kelemen, Kelen, Leonidász, 
Naómi, Noé, Szemirámisz, Tácia, Ta-
lita, Tania, Tánya, Tatjána, Vaszília 
névnapja van.
Április 23-án Béla névnapja van.
Kibôvített naptárak szerint Achilles, 

Achillesz, Adabella, Adalbert, Adal-
berta, Adalbertina, Ahillész, Albert, 
Egon, Egyed, Fortuna, Fortunáta, Gel-
lért, Gerhárd, Györe, György, Györk, 
Györke, Héla, Hella, Ila, Ilka, Illa, 
Ilma, Ilon, Ilona, Ilonka, Ilus, Norma, 
Sándor névnapja van.
Április 24-én György névnapja 

van.
Kibôvített naptárak szerint Baján, 

Bajcsa, Bajka, Bebóra, Becse, Boján, 
Bojána, Bojta, Bojtorján, Bonifác, Bó-
nis, Csobád, Debóra, Edbert, Egbert, 
Egberta, Egmont, Egon, Fidél, Fidélia, 
Gaszton, Gyöngyvirág, Györe, Györ-
gyi, Györgyike, Györk, Györke, Honó-
riusz, Hunor, Hümér, Kardos, Kászon, 
Melióra, Melissza, Melitta, Nefelejcs, 
Sába, Sebô, Simon, Sion, Vajta, Vata 
névnapja van.
Április 25-én Márk névnapja van.
Kibôvített naptárak szerint Aisa, Aj-

nácska, Ajsa, Ángyán, Ányos, Ervin, 
Ervina, Ervínia, Everard, Hajnácska, 
Izmael, Kalliszta, Kasszandra, Már-
kus, Niké névnapja van.
Április 26-án Ervin névnapja van.
Kibôvített naptárak szerint Ervina, 

Ervínia, Klétus, Mara, Marcell, Mária, 
Marsall, Peregrina, Tihamér névnapja 
van.
Április 27-én Zita névnapja van.
Kibôvített naptárak szerint Anasztáz, 

Árisz, Arisztid, Mariann, Marianna, 
Péter, Petô, Petúnia, Pintyôke, Poppea, 
Tas, Tullia, Zazi, Zizi névnapja van.
Április 28-án Valéria névnapja 

van. Kibôvített naptárak szerint Asz-
ter, Bulcsú, Demény, Dorisz, Fedóra, 
Feodóra, Ménrót, Nimród, Pál, Palmer, 
Páris, Patony, Patrícia, Patrícius, Pat-
rik, Pável, Pósa, Teodóra, Vélia, Vella, 
Velma, Vitália, Vitális, Vitéz, Vitold, 
Vitolda névnapja van.
Április 29-én Péter névnapja van.
Kibôvített naptárak szerint Antónia, 

Hugó, Katalin, Katarina, Katerina, 
Katrin, Petô, Róbert, Roberta, Robertó, 
Robin, Robina, Robinetta, Robinzon, 
Tertullia, Tihamér névnapja van.



Az ülésen felolvasott levelében a KDNP elnöke rámutatott, a kommunizmus 
évtizedei alatt még beszélni sem lehetett a világháborúk utáni idôk magyar 
áldozatairól, a megemlékezés pedig lehetetlennek tûnt.

„Megfogyva bár, de törve nem, megmaradtunk. Akiknek el kellett hagyni 
szülôföldjüket, szívós munkával teremtettek új otthont. Ma már hazajárnak, és 
az a legfontosabb, hogy van hová menni, mert él a felvidéki magyarság” --- 
fogalmazott Semjén Zsolt.

Bayer Zsolt publicista arról beszélt, hogy „a huszadik század átgázolt raj-
tunk, magyarokon, a kitelepítettek mégsem adták fel a hitet, hogy életben kell 
maradni. A mostani ünnepen ne felejtsünk el emlékezni azokról sem, akiket 
innen zavartak el, a zsidókról és a svábokról” --- mondta Bayer Zsolt.

Az Országgyûlés 2012-ben Komárom polgármestere, Molnár Attila (Fidesz-
KDNP) kezdeményezésére nyilvánította a Felvidékrôl kitelepítettek emléknap-
jává április 12-t, mert 1947-ben ezen a napon kezdôdött a szlovákiai magyar 
lakosság kitelepítése.

A határozatban rögzítették: az Országgyûlés szükségesnek tartja a méltó 
megemlékezést a benesi dekrétumok miatt a Csehszlovák Köztársaságból ki-
zárt, Magyarországra telepített magyarságról.

Komárom az elmúlt évtizedben a kitelepítések emlékvárosának szerepét 
töltötte be. A helyi Kecskés László Társaság felvállalta a felvidéki kitelepítettek 
ügyét, könyveket és kiadványokat is megjelentettek a témával kapcsolatban. 
Kecskés László helytörténész volt a Klapka György Múzeum megalapítója, ôt 
Révkomáromból telepítették Komáromba.

Az 1945-ös Benes-dekrétumok a magyar és német lakosságon torolták meg 
Csehszlovákia széthullását, a nem szláv népességet megfosztották állampolgár-
ságától, vagyonától és állásától. Csaknem 170 ezer magyar hagyta el emiatt az 
állam területét, javait kényszerûen hátrahagyva.

„Soros György nem akarja 
elfogadni a magyar választás 

eredményét”
Szijjártó Péter azzal kapcsolatban, hogy Soros György megbeszélést folyta-

tott Frans Timmermansszal, az Európai Bizottság alelnökével, elmondta, két 
olyan emberrôl van szó, akik szélsôségesen bevándorláspártiak. „Tudjuk azt is, 
hogy mindketten a magyar kormány és a magyar migrációs politika eltökélt 
ellenségei” - mondta, hozzátéve, hogy mindketten az újraválasztott kormány 
bukását óhajtották.

Hozzátette, hogy a Fidesz-KDNP történelmi gyôzelmet aratott a választá-
sokon, amit Soros György, Frans Timmermans és az általuk támogatott civil 
szervezetek nem tudnak vagy nem akarnak elfogadni.  

„Az a nyomásgyakorlás, ami a magyar kormányt éri a migrációs politikája 
miatt, továbbra is fennmarad, sôt fokozódni fog. Ugyanakkor a kormány - a vá-
lasztásokon való rekord részvételnek és rekord szavazati aránynak köszönhe-
tôen - egy olyan társadalmi támogatottságot tudhat maga mögött, amivel még a 
legerôsebb nyomásnak is ellen tud állni” - fogalmazott Szijjártó a Kossuth Rádió 
180 perc címû mûsorában.

A tárcavezetô az uniós tagországok külügyminisztereinek luxembourgi ta-
nácskozásával kapcsolatban elmondta, az egyeztetésen Szíriáról is tárgyaltak. 
Világossá tették, hogy a vegyi fegyverek bevetését elutasítják, súlyos bûncse-
lekménynek tekintik, és az elkövetôk nem maradhatnak büntetlenül.

Hozzátette, elhangzott az is, a politikai és a békés megoldás a cél Szíriában, 
hogy az elmenekült emberek újra visszatérhessenek és biztonságban élhes-
senek. 

A miniszter hangsúlyozta, Oroszország szerepe a kérdésben megkerülhetet-
len, és a rendezésre tett erôfeszítések akkor tudnak hatékonyak lenni, ha a 
keleti és a nyugati hatalmak együtt tudnak mûködni.
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HÍREK Hozzászóló a Magyar Hírlapban
A Jobbikkal a kb. egy millió , fôleg 29-39 éves, középkorosztályú szavazó 

miatt kell foglalkozni. Nem mindegy, „ôk merre mennek” . A pártnak objektíven 
elemezni kéne a választási eredményt. A Jobbik a választásokon stratégiai és 
taktikai HIBÁK SORÁT követte el, rosszul választotta meg a célt, a kam-
pányszlogeneket, túl magasra tette a lécet. Olyan embereket tolvajoztak le már 
2016-ban(plakátokon), akik ellen azóta sem is indult büntetôeljárás. Óriási hiba 
volt mindent vagy semmit játszva arra bazírozni, h majd (egyedül) megnyerik 
a választást és ôk alakítanak kormányt. Ezt a közvéleménykutatási eredmények 
sem támasztották alá. Vona a médiában letegezte és letolvajozta a kormányfôt, 
aki az indulásánál segítette ôt. Olyan ideológiai zûrzavar van a pártban, hogy 
ember legyen a talpán, aki kiismeri magt. Korábban szinte minden vezetô tett 
olyan hülye megjegyzéseket amit a fejükre lehet olvasni. A jövôben nem a 
Fidesszel szemben, hanem mindkét irányban nyitottnak kéne meghatároznia 
magát.

A cigánymuzsikusok mindig is
 a társadalom 

megbecsült tagjai voltak
A cigánymuzsikusok mindig is a társadalom megbecsült tagjai voltak --- 

hangoztatta Tarlós István fôpolgármester a romák világnapja alkalmából 
Józsefvárosban, ahol a Muzsikus cigányok parkja két új dombormûvel bôvült.

A fôpolgármester a cigányzene hangsúlyos szerepét méltatta a magyar zene-
történelemben, kiemelve annak eredetiségét és hitelességét. Felidézte, hogy 
már a 18. században voltak, akik hivatásszerûen zenélésbôl éltek, Cinka Panna 
pedig 1728-ban alapította az elsô ismert cigányzenekart.

Tarlós István kiemelte a cigányzene szabadságharc utáni szerepét a sírva 
vigadásban, és azt, hogy a cigányzenészek szakmai tudásuk és elôadásmódjuk 
révén nélkülözhetetlenek voltak a 20. század közepéig született mintegy 30 ezer 
nóta elterjesztésében.

A cigánymuzsikusok mindig is a társadalom megbecsült tagjai voltak --- 
mutatott rá, megjegyezve: az elôadók a tudást, a szakma tiszteletét átörökítik 
utódaikra.

A fôpolgármester beszámolt arról is, hogy 2013-ban a fôvárosi és a VIII. ke-
rületi önkormányzat közösen állította az emlékhelyet a parkban, amely a Mu-
zsikus cigányok nevet kapta, a parkon átvezetô utak találkozásánál helyezték el 
a kiváló zenészek bronz dombormûveit.

Most két újabb dombormû --- Oláh László cigányprímásé és Farkas 
Gyuláé, a Rajkó zenekart alapító zeneszerzôé ---- kerül a halhatatlan mu-
zsikusok panteonjába --- jegyezte meg Tarlós István.

Kocsis Máté (Fidesz-KDNP), Józsefváros polgármestere az MTI-nek azt 
mondta: büszke arra a páratlan zenei és kulturális örökségre, amelyet a cigány-
muzsika jelent, és ennek képviselôit igyekeznek évrôl évre megbecsülni. Ezút-
tal is azoknak a világhírû muzsikusoknak állítottak emléket, akik meghatározó 
alakjai a hazai cigányzenének --- mutatott rá a kerület vezetôje, aki a magyar 
kultúra elválaszthatatlan részeként jellemezte a cigányzenét.

A józsefvárosi rendezvényen a Rajkó Mûvészegyüttes és a Józsefvárosi 
Cigányzenekar szórakoztatta a megjelenteket.

Programsorozattal emlékezik 
meg Erkel Ferenc halálának 125. 

évfordulójáról Gyula városa
Egész éves programsorozattal emlékezik meg Erkel Ferenc zeneszerzô, a 

magyar nemzeti opera megteremtôje halálának 125. évfordulójára szülôvárosa, 
Gyula ---- tájékoztatott Kónya István alpolgármester.

Kiemelte, az ünnepségsorozat március 15-én egy történelmi hangversennyel 
vette kezdetét. Második kiemelt eseménye a hétvégén az Éneklô Ifjúság Szak-
mai Napok és Koncertek elnevezésû rendezvénysorozat lesz.

A pénteki ifjúsági hangversenyre a megye több településérôl érkeznek kó-
rusok, zenepedagógusok számára szakmai napot, bemutató órát és konferenciát 
szerveznek. Este ünnepi hangversenyt ad a Gyulai Erkel Ferenc Vegyeskar és 
a Gyulai Kamarazenekar, utóbbit Somogyváry Ákos, Erkel Ferenc egyenes ági 
leszármazottja, az Erkel Ferenc Társaság és a Magyar Kórusok, Zenekarok és 
Népzenei Együttesek Szövetsége (KÓTA) Tanácsadó Testületének elnöke, a 
rendezvények egyik fôszervezôje vezényli --- emelte ki Kónya István.

Június 15-én, Erkel halálának napján a Fiumei úti sírkertben a gyulai és a 
budakeszi önkormányzat --- amely Gyula “Erkel-testvérvárosa” ---- közösen 
helyez el koszorúkat, és a Pest megyei településen együtt rendeznek Erkel-
ünnepséget. Az alpolgármester reményét fejezte ki, hogy ez a megemlékezés 
része lesz a központi ünnepségnek is.

Ugyanezen a napon a budavári Mátyás-templomban is lesz egy ünnepi hang-
verseny --- tette hozzá.

Végezetül Erkel születésének napján, november 7-én ismét a szülôvárosban, 
az Erkel Emlékházban emlékeznek meg a zeneszerzôre. A programokat az 
Erkel Ferenc Társasággal közösen szervezik --- közölte.

Erkel Ferenc zeneszerzô, karmester, a nemzeti opera megteremtôje, a 
Himnusz megzenésítôje 1810. november 7-én született Gyulán. Pesten 
1834-ben mutatkozott be, majd a következô esztendôben véglegesen ott 
telepedett le, de szülôvárosába, fôként nyaranta, gyakran visszatért.

A legenda szerint ott, az Almásy-kastély parkjában, egy öreg fa alatt szerezte 
a Bánk bán zenéjét, valamint a Brankovics opera egy részét. Egy mûemléki 
védelem alatt álló, mára elkorhadt juharfa törzse jelenleg is bekerítve látható a 
Várfürdôben.

Erkel Ferenc 1888 óta Gyula díszpolgára. Sakkozóként is tisztelik emlékét.
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A MAGYAR NÉP 
GENETIKUSAN 

ALATTVALÓ, OSTOBA 
ÉS TALÁN GYÁVA IS –- 

JELENT MEG A 
NÉPSZAVÁBAN

„Igaza volt, Kertész Ákosnak, amikor azt 

mondta, hogy a magyar nép genetikusan 

alattvaló. Ezt én kiegészíteném azzal, hogy 

ostoba is. Vagy gyáva. Vagy mindkettô. 

Mert aki az elmúlt 8, de fôleg 4 év fideszes 

ténykedését követôen képes a Fideszre 

szavazni, annak gondjai lehetnek az értel-

mi képességeivel” –-- jelentette meg az 

alábbi sorokat a Népszava a vélemény 

rovatában.

Persze mindez „csak” az olvasói levelek 

(Vélemény) között találjuk, olyan írásban, 

amely ezután azonnal ellenzéki összefogást 

sürget, felkészülést a 2022-es választásokra.

Eleve szomorú, hogy ilyen gondolkodású 

ember él Magyarországon, de hogy egy 

országos napilap még le is hozza ezeket a 

hitvány sorokat, akárki is írja ôket?!

Persze a Népszavában nem új keletû do-

log ez, szerzôik mûveltek már hasonló 

alantas dolgokat, így joggal merül fel a 

kérdés, talán titokban még egyet is érte-

nek velük? (A cikk alatt nem szerepel a 

mondat, amely szerint a szerkesztôség 

nem feltétlen ért egyet a szerzô gondolata-

ival…)

De kérdezzük meg a sorokat publikáló 

Népszavát, ugyanilyen rasszista firkál-

mányt bátran közölnék az amerikai, a 

francia, a német, a szlovák, a lengyel vagy 

bármely más népre is?

Publikálnának más népek genetikai állo-

mányára vonatkoztatott, gyûlöletkeltésre 

alkalmas tartalmakat is, vagy csak a „ma-

gyar nép” vérlázító mocskolása az, amire 

ugrik beidomított olvasótáboruk?

(Magyar Idôk)

KEGY
Mi más jövôt szántunk Magyarországnak, 

mint amit a választópolgárok jelentôs ré-
sze gondol –-- Karácsony Gergely szerint 
ezért szenvedett súlyos vereséget az 
MSZP és a Párbeszéd. Micsoda politikai 
éleslátás

Megtörten, szomorúan állt támogatói elé 
a Fidesz újabb, zsinórban harmadik két-
harmados gyôzelmével záruló választás 
éjszakáján Karácsony Gergely.

A kormányrúdra oly nagyon ácsingózó 
politikus beszédében elpuffantott néhány 
dörgedelmes megállapítást, majd megfej-
tette a nyilvánvalót. Mondandójának ve-
leje valahogy úgy foglalható össze, hogy 
amit az MSZP kínált, az a választóknak 
egyáltalán nem kellett, s bár ez most vilá-
gos lett, ôk azért mégis azt gondolják, hogy 
nekik van igazuk. Szerintük az a jó, amit ôk 
elképzeltek, és ez még akkor is így van, ha 
a választók nagyobb része valami egészen 
mást szeretne.

Karácsony bizonyos pontokon nem is té-
vedett nagyot. Az ugyanis vitán felüli, 
hogy amit az MSZP–Párbeszéd elnevezésû 
politikai torzó ajánlott az úgynevezett 
programjában, az nagyobb tömegeknek 
egyszerûen nem lehet vonzó. Ki akar újra 
olyan kormányt, amely lényegében semmi 
más gazdasági ötletet nem tud felmutatni, 
csak azt, hogy a társadalom egyik részétôl 
minél többet el kell venni, azzal az in-
dokkal, hogy a népesség másik részét meg 
kell segíteni?

Ezt a gazdasági-társadalmi káoszelméle-
tet ráadásul egy olyan személy szerette 
volna levezényelni, akinek eddigi politikai 
pályafutása a kiszámíthatóságról és a 
megbízhatóságról szólt a legkevésbé. Nye-
rô párosítás, semmi kétség.

Mindezek után a szociknak nem azon kel-
lene csodálkozniuk, hogy vereséget szen-
vedtek. Inkább azon, hogy a választók mi-
ért gyakoroltak kegyet, s mindennek da-
cára miért juttatták be ôket mégis a 
parlamentbe.

(Magyar Idôk)



(Folytatás az 1. oldalról.)
Macron francia elnök arról beszélt: 
— Franciaország nem üzent hadat 

Aszadnak, a légicsapáshoz az Iszlám 
Állam ellen folytatott harc jegyében 
csatlakoztak, Szíriában politikai meg-
oldást szeretnének. 

Az MTI így tudósít Macron szavai-
ról: „A hadmûvelet katonai szempont-
ból sikeres volt, a (rezsim) vegyifegy-
ver-kapacitása megsemmisült (...) a 
nemzetközi közösség lépett fel”.

Trump a támadás után azt írta a 
Twitteren: — Ennél jobban nem me-
hetett volna a támadás – „küldetés 
teljesítve”.

Lavrov furcsállta, hogy az Egyesült 
Államok és szövetségesei éppen egy 
nappal azelŒtt hajtottak végre légi 
csapásokat szíriai célpontok ellen, 
hogy a nemzetközi vizsgálóbizottság 
tagjai megérkeztek volna az állítóla-
gos vegyi támadás helyszínére. Kije-
lentette, hogy a Szíriára kilŒtt több 
mint száz rakéta kétharmada nem 
talált célba. 

A Privatbankar.hu foglalkozik az 
eseménnyel, abból idézzük a követke-
zŒ négy fejezetet:

1. Amikor Trump április elején meg-
pendítette az amerikai csapatok ki-
vonását Szíriából, akkor ezzel olyan 
démonokat szabadított el a Pentagon-
ban és Izraelben, amelyek azóta rég-
óta a fejére nŒttek. A több mint het-
ven halálos áldozatot követelŒ múlt 
szombati gútai klórgáz támadás egy 
nyilvánvaló idegen-zászlós (false flag) 
mûvelet, amelyre válaszul Washing-
ton az elmúlt órákban a szír partok-
hoz rendelte a USS Donald Cook rom-
bolót, felszerelve 60 darab Tomahawk 
cirkáló-rakétával. Ma pedig csatlako-
zik hozzájuk a Harry S. Truman repü-
lŒgép anyahajó, 7 további csataha-
jóval.

2. Izrael is kész helyzet elé állította  
Trumpot azzal, hogy hétfŒ hajnalban 
támadást intézett két vadászgéppel 
egy nagy szíriai támaszpont (T4) el-
len. A becsapódó rakéták a támasz-
pont azon részébe csapódtak be, ame-
lyet kizárólag az iráni forradalmi 
gárda (IRGC) és a Hezbollah használ. 
Iráni közlések szerint négy katonájuk 
halt meg, ugyanakkor állításuk sze-
rint a nyolc izraeli rakétából ötöt 
lelŒttek.

3. A jelenlegi helyzet magában hor-
dozza a közvetlen nagyhatalmi ösz-
szecsapás lehetŒségét. Valerij Gera-
szimov orosz vezérkari fŒnök egy 
hónapon belül másodszor figyelmez-
tette hétfŒn Washingtont, kijelentve 
„ha katonáink élete veszélybe kerül, 
akkor az orosz fegyveres erŒk válasz-
csapást mérnek nemcsak a rakétákra, 
hanem a kilövŒállásra is”. 

4. Törökország is dühödten figyeli, 
hogy Franciaország 100 kommandóst  
dobott át Szíria kurdok által uralt 
területének 5 támaszpontjára. Mind-
ezt ráadásul megelŒzte egy március 
29-i találkozó Macron elnök és a 
kurdok által dominált Szír Demokrata 
Erk (SDF) képviselŒi között.

Innét követjük 
a Hirado.hu jelentését
A Kreml közlése szerint az iráni és 

az orosz elnök egyetértett abban, hogy 
a nyugati katonai akció ártott a hét 
éve húzódó, többoldalú szíriai konflik-
tus politikai rendezési esélyeinek. 

Eközben Nikki Haley, az Egyesült 
Államok ENSZ-nagykövete a CBS 
mûsorában arról beszélt: hétfŒn újabb 
gazdasági szankciókat jelentenek be 
Oroszország ellen – azok a cégek lesz-
nek érintettek, amelyek az Asszad-
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rezsimet különbözŒ felszerelések ér-
tékesítésével hozzásegítették ahhoz, 
hogy vegyi fegyvert tudjon bevetni.

Haley szerint a légicsapások célja 
nem háború megindítása és emberek 
legyilkolása volt – a háború „az utolsó 
dolog, amit az elnök akarna”. Arra 
viszont nem lát lehetŒséget, hogy 
Aszad elnökkel közvetlen tárgyalá-
sokat folytassanak – ahogy fogalma-
zott, Aszad nem éri meg tárgyalni 
Aszaddal. A szíriai helyzet rendezé-
sérŒl folyó genfi tárgyalásokon azért 
az Egyesült Államok továbbra is részt- 
vesz. Most Oroszországon a sor, hogy 
rábírja Szíriát a tárgyalásokra – 
mondta Haley.

Haley megismételte a Pentagon 
korábbi állítását, miszerint a szombati 
támadással évekkel vetették vissza a 
szíriai vegyifegyver-programot.

Vlagyimir Putyin orosz elnök arra 
figyelmeztetett: káosz törhet ki a nem-
zetközi kapcsolatokban, ha a nyugati 
országok tovább támadják Szíriát. Az 
amerikaiak már nem tárgyalnak töb-
bé Aszaddal, az oroszok ellen pedig 
órákon belül újabb szankciókat jelen-
tenek be. A franciák szerint nem üzen-
tek hadat a légicsapással Szíriának, 
csak rendet raktak – és egyébként se 
találtak el egy oroszt sem.

Vlagyimir Putyin orosz elnök sze-
rint káoszhoz fog vezetni a nemzet-
közi kapcsolatokban, ha a Nyugat 
további támadásokat intéz Szíria el-
len.

Az Egyesült Államok várhatóan 
újabb szankciókat léptet életbe Orosz-
ország ellen Szíria miatt – jelentette 
be Nikki Haley, amerikai ENSZ-
nagykövet, aki kifejtette: Moszkva 
változatlanul támogatja Aszad elnököt 
és rendszerét, ideértve a vegyifegy-
ver-programot is. 

A légicsapásokról Haley azt mond-
ta: céljuk „nem háború megindítása” 
és „emberek legyilkolása” volt.

„Nem keressük a háborút, ez az 
utolsó dolog, amit az elnök akarna” – 
fogalmazott. Ugyanakkor kizárta az 
Aszad elnökkel folytatandó közvetlen 
tárgyalások lehetŒségét. Leszögezte, 
hogy Washington „korábban minden 
diplomáciai eszközt igénybe vett, de 
most már a cselekvésnek jött el az 
ideje”.

 Nikki Haley leszegezte: Damasz-
kusz mindmostanáig visszautasította, 
hogy tárgyalóasztalhoz üljön, de „most 
Oroszországon a sor, hogy rábírja 
Szíriát a tárgyalásokra”.

Franciaország 
nem hirdetett háborút Szíriában 

Aszad ellen – jelentette ki Emmanuel 
Macron francia államfŒ. A francia 
elnök emlékeztetett arra, hogy Párizs 
továbbra is „inkluzív politikai meg-
oldásra” törekszik a szíriai háború-
ban, a válság valamennyi szereplŒjé-
nek bevonásával.

Macron megerŒsítette, hogy a légi-
csapások nem jelentenek hadüzenetet 
Szíria ellen, a hét éve tartó konflik-
tusból Franciaország továbbra is a 
politikai megoldást látja kiútnak, és 
egyelŒre nem sürgeti Aszad elnök 
távozását sem.

Azt is elmondta, hogy a szíriai légi-
csapásokról már múlt vasárnap dön-
tött, miután a tavalyi májusi megvá-
lasztását követŒen ígéretet tett arra, 
hogy vegyi fegyverek használata ese-
tén a francia hadsereg be fog avat-
kozni. [Mit tesz Allah, bekövetkezett.]

Emmanuel Macron megerŒsítette: 

sikerült meggyŒznie Donald Trump 
amerikai elnököt arról, hogy az ame-
rikai erŒk hosszú távon jelen marad-
janak Szíriában.

„Tíz napja Trump elnök azt mondta, 
hogy az Egyesült Államoknak ki kell 
vonulnia Szíriából. MeggyŒztük, hogy 
szükséges maradnia, és biztosíthatom 
önöket arról, hogy tényleg meggyŒz-
tük arról, hogy hosszú távon kell 
maradni” – mondta a francia elnök.

Franciaországban az ellenzék élesen 
bírálta a légicsapásokat, miközben 
Jean-Yves Le Drian külügyminisz-
ter felszólította Oroszországot, hogy 
gyakoroljon nyomást a szíriai re-
zsimre a politikai válság megoldá-sá-
ra. „Reméljük, hogy mostantól Orosz-
ország megértette, hogy a katonai 
fellépést követŒen össze kell fognunk 
egy olyan politikai megoldás megtalá-
lására Szíriában, amely kiutat nyit a 
válságból. Franciaország készen áll 
ennek eléréséhez” – mondta a francia 
diplomáciai vezetŒje a Le Journal du 
Dimanche címû vasárnap megjelenŒ 
hetilapnak adott interjúban. Vélemé-
nye szerint jelenleg a szíriai rezsim 
blokkolja a politikai átmenetet, s 
Moszkva feladata nyomást gyakorol-
nia rá. Az elsŒ lépés ehhez a külügy-
miniszter szerint az ENSZ Biztonsági 
Tanácsa határozataiban megkövetelt 
fegyverszünet tiszteletben tartása 
kell, hogy legyen.

Jean-Luc Mélenchon, a radikális 
baloldali Lázadó Franciaország elnö-
ke az ENSZ-felhatalmazást hiányolta 
a légicsapásokhoz. „A légicsapások 
bizonyíték hiányában és az ENSZ fel-
hatalmazása nélkül történtek, európai 
jóváhagyás és a francia parlament 
szavazása nélkül” – mondta a politi-
kus, aki szerint „az észak-afrikai re-
vánspolitika kalandja, felelŒtlen esz-
kaláció” volt a katonai hadmûvelet. 
„Franciaország jobbat érdemel, mint 
ez a szerep, a nemzetközi jog és a 
béke erejének kell lennie” – tette 
hozzá.

Marine Le Pen, 
a radikális jobboldali Nemzeti Front 

elnöke szerint „Franciaország elvesz-
tette a lehetŒséget, hogy a nemzetközi 
színtéren független hatalomként je-
lenjen meg. A Szíria elleni légicsa-
pások egy kiszámíthatatlan következ-
ményekkel járó és potenciálisan dra-
matikus útra terelnek minket” – fo-
galmazott .

Magyarody Szabolcs
neves emigrációs személyiség érde-

kes „levelébŒl” idézünk:
— Ne tessék haragudni, de volna 

néhány együgyû kérdésem a szíriai  
mérgesgáz használattal kapcsolatban:

 
1/ Ha olyan pontosan tetszett tudni 

a szír mérgesgáz és biológiai fegy-
ver kutató központ létezésérŒl, miért 
csak most tetszettek azokat szétbom-
bázni?

2/ Ha tényleg rendkívûl ártalmas 
anyagok voltak ott találhatók, nem áll 
fenn az a veszély, hogy a bombázás 
és a szél terjeszti az ártalmas anya-
gokat, ezreket vagy talán milliókat 
veszélyeztetvén?

3/ Gondolom ugyanez a primitív 
kérdés merül fel a raktározott  mér-
gesgázok bombázásával kapcsolat-
ban? FeltehetŒen önök biztosak lehet-
tek ezen veszélyes anyagok teljes 
hiányáról. Különben nem merték 
volna bombázni ezeket. 

4/ Miért nem tetszettek egy pártat-

Trump behódolt a permanens háború rendjébe
lan nemzetkiözi bizottságot kiküldeni 
a tények felderítésére? Talán nem 
volt mit nyomozni?

5/ Krokodil könnyeket tetszenek 
potyogtatni az állítólag elgázosított 
szegény, ártatlan nŒk és gyermekek 
szenvedéseivel” kapcsolatban. Talán 
tetszene visszaemlékezni Nagasakira, 
Hirosimára, Hamburgra és Lipcsére, 
Ezeken a helyeken is volt néhány nŒ 
és gyermek, akik porrá égtek (ameri-
kai és brit hadifoglyokkal együtt) – 
ha jól emlékszem… Persze, azok csak 
japánok és németek voltak

6/ Szakértelem hiányában egy kicsit  
elcsodálkoztam a „dokumentumként” 
használt félperces video felvételen, 
amelyen a gyerekeket vízzel locsol-
gatták egy gumicsŒvel. Ha egy kis 
vizeskedéssel orvosolni lehet a kárt, a 
használt sarin vagy klórgáz igazán 
nem lehet túlságosan veszélyes. Vagy 
nem sarinról vagy klórról volt szó? 
Egyszerû kosz, vagy tetû elhárítás 
volt? Az ápolók/orvosok még védŒ 
kesztyût sem használtak. Furcsa!

7/ Megható volt, az a gond és szak-
értelem, amellyel ki tetszettek válasz-
tani a célpontokat, nehogy „collateral 
damage”-ként civilek is meghalja-
nak. Csak el tudnánk felejteni azon 
tízezreket, akik „collateral damage”-
ként elpusztultak az „arab tavasz” 
folyamatban lévŒ háborúi idején.

8/ Lehet, sŒt valószínŒ, a szir elnök 
egy címeres gazember és gyilkos 
(mint a többi beligerens), de nem hi-
szem, hogy idióta lenne. Ugyanis csak 
és kizárólag egy abszolút idióta vetne 
be harci gázt, amikor a gyŒzelem 
küszöbén áll. 

Hunhír.info
A Szíria elleni támadásban meg-

semmisült a nyugati rakéták 70 szá-
zaléka – adott róla hírt a Magyar Bé-
kekör Szergej Rudszkoj vezérezredes, 
az orosz vezérkar mûveleti fŒnökének 
szombati Moszkvai tájékoztatása 
alapján. 

Az amerikai–brit–francia támadás-
ban összesen 103 rakétát indítottak 
hadihajókról és harci repülŒgépekrŒl, 
de közülük 71 nem ért célba, mert a 
légelhárítás leszedte Œket – mondta.

A szír légelhárítás S-125, S-200, Buk, 
Kvadrat és Osa rendszerekkel érte el 
nem mindennapi sikerét. „Ez azt bi-
zonyítja, hogy a Szíriában rendsze-
resített védelmi fegyverek igen haté-
konyak, kezelŒiket pedig jól felké-
szítették szakembereink” – vélekedett 
Rudszkoj.

Korwin-Mikke kijelentette, hogy a 
Jog és Igazságosság párt politikája Œt 
a második világhború elŒtti lengyel 
politikára emlékezteti, ami – mint az 
1939 szeptemberében kiderült – fele-
lŒtlenségnek bizonyult és katasztró-
fával zárulhat. Az EP-képviselŒ hang-
súlyozta, hogy a lengyel kormány ma 
szintén felelŒtlen politikát folytat, 
mert miközben az Európai Unió már 
semleges viszonyt próbál kialakítani 
Oroszországgal, a lengyel kormány 
Moszkvát ellenségnek tartja, és erre 
hivatkozva lehetŒvé teszi az amerikai 
hadsereg jelenlétét Lengyelország-
ban. – 2016. január 27. 

Érdekes hozzászólások
P.Gy.T. Az USA és a nyugat szem-

fényvesztŒ –, ám értelmes, logikusan 
gondolkodó ember számára világosan 
átlátható és minŒsíthetŒ – viselkedése 
hitvány és aljas cselekedet, Œszintén 
remélem, hogy ezekért az aljasságo-

kért a tettesek valamikor felelni 
fognak!! 

F.T. Bp. Rakétával szétlŒtték a szí-
rai labort, ami a hírek szerint vegyi-
fegyvert állított elŒ és azt tárolt. Most 
pedig mennek az ellenŒrök kivizsgál-
ni, hogy volt e ott ilyen. Kiváncsian 
várom a képeket ahogy az ellenŒrök 
a törmelékhalom alá másznak be és, 
hogy ott mit találnak. Már a látszatra 
sem adnak, ennyire hülyének néznek 
mindenkit.

M.F. Bp.
Olvassák csak el Dallos Attila 

SZÍRIA TITKAI címû szabálytalan 
útirajzát és látni fogják milyen ország 
történelmét tették tönkre! Talán még 
antikváriumokban fellelhetŒ. Látni 
fogják, hogy milyen károkat okoztak 
szinte az egész világnak! 

P. I. Irak hamis vådakon alapuló 
szétzúzásának következtében jött lét-
re az Iszlám Állam a feloszlatott iraki 
hadsereg katonáiból. KésŒbb a stabil 
Libia oktalan megsemmisítésével 
sikerült a nyugati hatalmaknak a glo-
bális terrorizmust tovább erõsíteni. A 
sziriai felkelõk felfegyverzése pedig 
a menekülthullámot és a népván-
dorlást fokozta fel. Egyébként Szíriá-
ban nem jártak sikerrel, így egy vég-
sŒ rugásként rakétatámadással bú-
csúznak az országtól. Ezek semmibŒl 
sem okulnak?

I. K.
Dehogynem okulnak. Változtatnak a 

módszereken. De alapvetŒ céljuk, 
hogy a világban ne legyen mindenhol 
béke, a régi elavult fegyvereket el 
kell használni, az újakat ki kell pró-
bálni. Vannak még más érdekek is. 
Az olaj, mint dollár-alap. A Közel-ke-
leten csak „dollár-kompatibilis” rezsí-
mek lehetnek. A nem ilyen Irán egy 
nagy szálka, de Assad kisebb. Itt le-
het harcolgatni, mellesleg megakadá-
lyozni, hogy Putyinnak földközi ten-
geri kijárata legyen.

*
Az ’állandó háború’ 
elnevezés  George Orwell 1984 

címû regényében tûnt fel elŒször 
1949-ben. Ebben, a világot uraló 
három képzeletbeli szuper-állam 
egy folyamatos háborút tart fenn. 

Az ellenség tényleges létezését 
homályban tartva, az állam mester

séges félelmet és gyûlöletet kelt 
saját hiányosságainak igazolására 
és a Nagy Testvérnek való engedel-
messég fenntartására sztalinista 
módszerekkel. A történet a szuper-
államok egyikében, Óceániában élŒ 
állampolgár szemén keresztül mu-
tatja be hogy milyen az, amikor az 
állandó háború képezi a gazdaság 
alapját. Ez a gazdaság az állampol-
gárok életszínvonalát emelŒ termé-
kek helyett a harcmezŒn azonnal 
elpusztított hadszerek termelésével 
biztosít teljes foglalkoztatottságot. 
Az állandó háborús propaganda által 
teremtett légkör az ellenség gyûlöle-
tével együtt az állam által nyújtott 
védelem iránt érzett hála tartja az 
állampolgárokat függŒségi helyzet-
ben. Mivel egyrészt a ’Nagy Test-
vér’ létezése sem tisztázott, más-
részt pedig az elnyomást fenntartó 
állami apparátus tagjai maguk is e 
személytelen elnyomás áldozatai, a 
kialakult helyzet nem tekinthetŒ 
egyfajta osztályharcnak, hanem 
csupán valamiféle, mindenkire ki-
terjedŒ lelki nyomornak. A bizton-
ság érdekében feláldozott szabad-
ságjogok hiánya tartja fenn ezt az 
áldatlan, mindenkit elnyomó folya-
matos függŒséget, melyben az el-
nyomók és az elnyomottak szemé-
lyileg azonosak.
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Az elmúlt 
hét

RÉGI CSIBÉSZEK
A választási eredmények után sorra 

jöttek az üzenetek az ismerôsöktôl, 

hogy „Mi történik itt?”, „Vesszük a 

repjegyet”, és én is úgy éreztem, hogy 

a demokrácia itthon elesett –-- meséli a 

Magyar Narancsnak Lányi Örs, aki 

hétfô hajnalban hívta életre az Opera 

elé tervezett szombati háborgást.

Lányi mellé becsatlakozott szervezô-

ként Gyetvai Viktor és Gulyás Balázs 

is. Gyetvai már számos hasonló ese-

ményen tüsténkedett. A sajtkukac ifjú 

korábban a Hallgatói Hálózat tagja 

volt, késôbb társaival egyik alapítója 

volt a Független Diákparlamentnek.

Gulyás Balázst, az emlékezetes buda-

pesti „internettüntetés” (számítógép-

hajigálás a Fidesz Lendvay utcai szék-

házánál) fô szervezôjét sem kell bemu-

tatni.

A kis Balázs –-- Gurmai Zita, az MSZP 

volt uniós képviselôjének fia –-- a szo-

cialistáknál szerezte a demagógiai 

alapokat, sokat dolgozott a mozgalom-

ban, a Fideszfigyelô blogban pedig 

már évek óta ekézi a kormánypártot. 

Régi csibészek.

Nekem valamiért Mályusz Elemér A 

vörös emigráció címû könyve jutott az 

eszembe. Az író-történész így emlék-

szik a bukott Tanácsköztársaság elza-

vart kommunistáinak bécsi minden-

napjaira: „Jól tudják és érzik, hogy 

békés viszonyok között semmit sem 

remélhetnek. (…) A földmívelô nép 

indulatát a polgárság ellen akarják 

felkorbácsolni, a munkásságét meg 

mindkettô ellen. (…) A fô cél minde-

nütt a belsô ellentétek mélyítése, hogy 

a felfordulás lehetséges legyen.”

A történelem ismétli önmagát.

MORVAI A BÛNBAK
A Jobbik sem képes megemészteni 

az elmúlt vasárnapot. A párt elnöksége 

szerdán visszahívta európai parla-

menti mandátumából Morvai Krisz-

tinát. Az indoklás szerint a képviselô 

asszony „régóta intenzív kampányt 

folytat az ôt delegáló párt ellen (…) 

Jelentôs segítséget nyújtott a választá-

si csalásoktól sem visszariadó, dikta-

túrát építô Fidesz hatalomban tartásá-

ban, amely egy egykori jogvédôtôl 

szégyen.”

Kampányt folytatott? Én csak arról 

tudok, hogy Krisztina asszony több 

interjúban jelezte, nem ért egyet a 

Jobbik megváltozott politikájával. 

Meg hogy a honlapján azt írta, minden 

kapcsolatot megszakít a párttal, mert 

az elárulta azokat az elveket, amelyek 

mentén ô ma is politizál az Európai 

Parlamentben. Morvai nem értett 

egyet azzal, hogy a 2006-os ôsz viha-

raiban született Jobbik éppen a szem-

ahogy 
Pilhál György 

látta

kilövetôkkel állt össze.

Vajon mi ebben a kampány, a jogvé-

dôhöz méltatlan? (És miért várt a visz-

szahívásra ennyit a tekintetes elnök-

ség? Ja, vagy úgy! Április nyolcadika 

elôtt nem merték ezt megtenni, szük-

ség volt a Morvai-hívek voksára…)

Gaudi-Nagy Tamás jogvédô, egykori 

Jobbik-képviselô a közösségi oldalán 

ezt írja: „A választóinak akaratát meg-

alkuvásmentesen képviselô Morvai 

Krisztinát akarják kivonni a magyar 

önrendelkezés érdekében vívott önvé-

dô háború elsô vonalából.” A kommen-

telôk ennél keresetlenebb nyelvezettel 

minôsítik Vonáékat: „Ezek akarnak 

megújulni?!”, „Pitiáner sehonnaiak 

gyülekezete”, „Igazi jobbikos hazafiak 

vállán másztak be ezek a férgek az 

országgyûlésbe” és a többi.

Volt, aki történelmi példát említett. A 

múlt század elsô felének harcos politi-

kus asszonyát –-- az elsô magyar kép-

viselônôt --–, Slachta Margitot hozta 

példának, akirôl a korabeli sajtó így 

írt: „Egyetlen férfi van a parlamentben, 

az is nô.” Most Morvai Krisztina kap-

csán mondhattuk: egyetlen férfi van a 

Jobbikban, az is nô…

Az elcukisodott Vonáéknak már ô is 

sok volt.

ELNÖKKÉNT 
NEVETGÉLNE

Az élet nem áll meg. Minap az ATV 

Start címû mûsorában Kunhalmi Ág-

nes kijelentette: az egész baloldalt újra 

kell építeni, tudniillik szörnyû, ami itt 

van. Ô ennek érdekében hajlandó el-

vállalni az MSZP elnöki posztját, bár 

még mérlegeli, induljon-e a tisztsé-

gért.

(Szegény Molnár Gyula ugyanis a vá-

lasztás estéjén bejelentette: távozik az 

elnöki székbôl. Neki ne mutogassanak 

röhögve fityiszeket az utcán, meg ne 

küldözgessenek részvéttáviratokat.)

A szocialisták budapesti elnök asszo-

nya három okra vezette vissza a balol-

dal sajnálatos szereplését. Az egyik, 

hogy pártja kilenc hónapot elgatyázott 

a pallérnak alkalmatlan Botka László-

val. A másik, hogy elmaradt a DK–

MSZP-nász.

A tragédia harmadik okát a csökö-

nyös LMP-vezérkarban látja Ágnes 

asszony, azok még a saját pártjukat is 

feláldozták az önálló indulásért. Zá-

rójel. Elegánsabb lett volna a kritika, 

ha Ágnes asszony pár szóban a saját 

munkásságáról is beszámol.

Ismeretes: tavaly decemberben ô 

kapta „A párt arca” tisztet. Ez annyit 

jelent, hogy neki kellett volna skatu-

lyamosolyát kölcsönöznie (értsd: ri-

hegni-röhögni) a megroggyant gyüle-

kezet különféle marhaságai mellé. 

Ehhez képest csupán az avítt szózato-

kat nyomta:

„A haza a szakadék szélén áll, a gyer-

mekek éheznek, az egészségügy csôd-

közelben, a lakosság fele meg oly csó-

ró, mint a hajléktalan egér… stb. 

Zárójel bezárva.

Itt jegyzem meg, pár hónapja, úgy 

karácsony táján néhány szocialista 

gondolkodó azzal állt elô, hogy szûn-

jenek meg (mármint a párt) a választás 

után. Az ötletgazdák azt szerették 

volna, hogy a felszámolt gyülekezet a 

jövôben a Párbeszéddel közösen, új 

névvel folytassa az osztályharcot. De 

hát elmúlt a Karácsony…

No, majd most Ágnes asszony!

GYURCSÁNY-
KESERGÔ

Miközben a vasárnapi választáson 
alulmaradt pártok vezetôi (Vona, Had-
házy, Molnár, Juhász) egymás után 
jelentették be lemondásukat, Gyur-
csány Ferencnek, a Demokratikus 
Koalíció vezérének ez eszébe sem ju-
tott.

Ellenben tegnap délelôtt kesergô 
posztot tett közzé a Facebookon: „Ke-
serû a reggel, milliók ébredtek ma 
végtelen csalódással, hitetlenkedve. 
[…] Szertefoszlott az álom, hogy újra 
normális országban élhetünk, hanem 
szemünkre ereszkedik a legrosszabb 
rémálom elsô pár képkockája.”

Mindjárt le is írta a képkockákat: 
„Gôzös, keleties hatalom, megtorlás, a 
maradék emberi szövetek szétszagga-
tása, a polgári szabadság, az emberi 
méltóság maradékának szertefoszlása, 
a diktatúrával szemben álló sokaság 
legalább idôleges bénultsága, a maró 
önvád, a perspektíva elenyészése.”

Stb. Épeszû ember persze tudja, 
egyebek mellett épp hôsünk riasztó 
személyiségével magyarázható az 
újabb fergeteges jobboldali siker. 
(Kedvenc kommentelôm írta nemrég: 
„Külön köszönetet mondunk a Fidesz 
2018-as gyôzelméért is Gyurcsány Fe-
rencnek. Az ô fáradhatatlan munkája 
nélkül nem sikerült volna.”)

Itt jegyzem meg, két hete még azzal 
állt elô a kétségbeejtô ember, hogy 
meggyôzôdése: a Fidesz képtelen lesz 
majd tudomásul venni a vereségét 
április 8-án.

Mi van?

UTÓREZGÉS
Miközben még tart az ellenzéki leve-

gôért kapkodás vákuumszakasza, Gu-
lyás Márton, a Közös Ország Moz-
galom frontembere pillanatra sem 
pihen. Ô nem olyan. Értékel, terveket 
szô, beszédet mond, nyilatkozik. De 
legfôképpen dohog, elégedetlenkedik. 
Szerepel.

Igaz, most bizonyos értelemben új 
oldaláról ismerjük meg a legendás 
festô-mázolót, aki tudvalevôen még a 
legszelídebb emberbôl is képes kihoz-
ni a vadat a maga tenyérbemászó 
stílusával.

(Kunsztjai egy kaptafára készülnek: 
nagy hangon beszól a „civil kontroll” 
nevében, ha meg válasz érkezik, idét-
lenül belevigyorog a másik képébe, 
majd diadalittasan körbetekint, na, 
ugye!… Marci és hívei Saul D. Alinsky 
anarchista szerzô A radikálisok tör-
vényei címû tanulmánya alapján ké-
szülnek a fellépéseikre, amelyeknek 
egyetlenegy célja: kibillenteni béké-
jükbôl az embereket.)

Nos, Gulyás Márton már vasárnap 
éjjel, közvetlenül az ellenzéki földin-
dulás regisztrálása után veretes beszé-
det intézett a nemzethez. Arról tájé-
koztatott, hogy e perctôl Magyaror-
szágon megszûnt a formális ellenzék, 
beállt az ôsállapot.

Értsd: azzal, hogy a Fidesz–KDNP 
sorrendben harmadszor is cipóra ver-
te a baloldalt, egypártrendszer borult 
a hazára. Mindezt másnap a Hír TV 
Egyenesen címû mûsorában is el-
mondta az amúgy is megrendültnek 
látszó Kálmán Olga meghívottjaként. 
Megtudtuk, új stratégiára van szüksé-
gük a szöttyedt pártoknak.

A lényeg: az ellenzéki képviselôk ne 
üljenek be a leendô parlamentbe. Gu-
lyás szerint egy magára valamit adó 
politikus ilyen hallatlan helyzetben 
nem veszi fel a mandátumát, mondjon 

bármit is a pártja. Nem szabad ilyen 
megaláztatással együtt élni.

Demokráciáról ugyanis csak akkor 
beszélhetünk, akkor érdemes beülni a 
parlamenti patkóba, amikor a haladó 
baloldal nyeri a választást a vele járó 
kasszakulccsal együtt. Ez, ami most itt 
megy, csak egy szimpla kabaré –-- véli 
a politológussá nemesedett Marci. 
Szegény.

DINNYÉS, TARCAL, 
VERÔCE

Sok a közös a nemzet múltját ôrzôk-

ben. Az önzetlenség biztosan. Példa 

erre a dinnyési Alekszi Zoltán is, aki 

saját kertjének udvarán –-- saját 

pénzébôl –-- fölépítette a történelmi 

Magyarország elfelejtett várainak 

kicsinyített mását.

Aki szeret a régmúlt históriájában 

barangolni, ki ne hagyja a Fejér me-

gyei falucska várparkját! Kopjafák 

övezik a Nagy-Magyarországra for-

mázott teret, a bejáratnál a kerecsen-

sólyom ölelte Emese-szobor áll. A sé-

taúton kilencven emlékoszlop sorjázik, 

mindegyik egy-egy uralkodónknak ál-

lít emléket --- királyok, fejedelmek, 

kormányzók kanyargó glédája néz 

vissza ránk. A nevek alatt, az évszámok 

mellett pármondatos összefoglaló há-

rom nyelven. A park a Guinness-

rekordok könyvébe is bekerült.

Tisztelem a múltat alázattal újraélô 

szent embereket. Petró Attila szob-

rászmûvész is ilyen. Ô készítette és 

adományozta a nemzetnek azt a nyolc 

és fél méter magas, ötventonnás, grá-

nitból kifaragott Jézus-szobrot, amely 

a Tisza-parti Tarcal öreg temetôje 

fölötti dombról tekint reánk. Mielôtt 

eltörpülne mellette az ember, Jézus 

fölemel magához…

Vagy ott a Kárpát-haza temploma! 

Aki még nem látta a verôcei Lósi-

völgy parányi kegyhelyét, sokat veszí-

tett. A tervezôk Krisztus arcára 

formálták a búzaszem alakú, hófehér 

építményt. „Egykor mindenki maga 

sütötte kemencéjében mindennapi ke-

nyerét –-- írják. –-- Abból a búzából, 

amelynek minden szeme Krisztus te-

kintetét ôrzi. Ahogy a kemence a bú-

zaszemek lisztjébôl kenyeret éget, úgy 

érleli eggyé a látogatók lelkét ez a 

búzaszemarcú kemencetemplom…”

A puritán falak fölött a színes üveg-

ablak emberalakja Emese, akitôl az 

eredetmonda az Árpád-házat származ-

tatja. Bethlen Farkas, az emlékhely 

megálmodója avatóbeszédében Tria-

non gyásznapján, 2010. június 4-én ezt 

mondta: „Szanaszét vagyunk a diktá-

tumnak köszönhetôn, de pillanatra se 

feledjük: összetartozunk.”

NA VÉGRE! OLGA BEDOBTA 
AZ OROSZ HEKKEREKET

Létszámcsökkentés van a HírTV-nél, ezért Olga nagy erôkkel tolja, nehogy 
lapátra kerüljön. Vona Gabit idôközben leépítette Simicska, így interjúalanynak 
maradt Gyurcsány.

A nagy kígyóbûvölô be is jött a a mûsorvezetôhöz, hogy párterápiával dolgoz-
zák fel az újabb Fidesz-kétharmadot. Az arcszínébôl és az artikulációjából ítélve 
Feri már élményekkel feltöltôdve érkezett, Olga pedig betanult néhány spontán 
kérdést.

A felvezetô mondatok után –-- diktatúra, megtévesztett vidéki választók, hova 
tart ez az ország –-- rátértek a vigaszági topicra, a sorozatos választási furcsasá-
gok által felvetett, kételyek hordozó csalásszerû elbizonytalanító jelenségekre. 
Példákat is hoztak. Két darabot.

Az elsô égbekiáltó eset, hogy az egyik körzetben 200-an szavaztak a kitûnô 
Varju Lászlóra, addig a DK pártlistája nulla szavazatot kapott, egy kamupárt 
ellenben 60-at. Gyurcsány szerint ilyen nincs. Többet azonban nem tudott hoz-
zátenni, mert sajnos épp azokat az agysejtjeit itta el az imént, amelyek az 
értékes információkat ôrizték.

Olga zavarában táblázatokat kezdett olvasni, a képernyôn meg is jelent néhány 
rubrikába írt szám zöld kiemelô filccel, de annyira homályos volt az ábra, mint 
Feri tekintete. (Úgy látszik, a HírTV költségcsökkentése elsôként a videógra-
fikust érintette.)

A gyömrôi körzetben történt brutális hamisításról is akartak beszélni, de 
Gyurcsány közben elfelejtette, hogy hol is van, Olga pedig nem találta a 
megfelelô adatokat.

A professzionális leleplezés kezdett elérni a zenitjére, de mivel nem volt több 
sziporka és bizonyíték, ezért rátértek az orosz hekkerekre. Nyilván ôk írták át a 
DK szavazatait a Szegény Emberek Pártjára.

„Anélkül, hogy belemennénk az összeesküvés-elméletekbe, mert ugye tele van 
a közösségi média ezekkel az elméletekkel, biztos Ön is hallotta, és mivel nem 
lehet kizárni, hogy ha más országokban beavatkoztak az oroszok, akkor itt is…” 
–- kezdte Olga.

Én ezen a ponton küldtem egy sms-t a szerkesztô kollégámnak, hogy küldheti 
a láda sört. Még vasárnap fogadtunk, hogy ki és mikor fog elôjönni az orosz hek-
ker-sztorival.

Jó, rendben. Lehet, hogy nem volt fair biztosra fogadni.

Szikszai Péter (Magyar Idôk)

ÜGYVÉD
BUDAPESTEN

nagy gyakorlattal és 
szakértelemmel,

mindenféle ügyintézést,
jogi tanácsadást vállal.

Forduljon bizalommal: 
Dr. Horváth Anna

e-mail:
drhorvatha@yahoo.com
fax: (0011) 36-1-4038503 



A csíkszeredai polgármesteri hivatal 
egy jogerôs bírósági ítélet nyomán 
kénytelen volt eltávolíttatni a székely 
zászlót és a városzászlót a városháza 
homlokzatáról.

A zászlóknak az elmúlt napokban 
történt, be nem jelentett eltávolítására 
a Székelyhon.ro portál figyelt fel. A 
portál közölt cikkében Füleki Zoltán 
alpolgármester magyarázta meg a 
jogi helyzetet. Az alpolgármester feli-
dézte: a jelképek eltávolításáért a szé-
kelyföldi románok érdekvédelmi 
szervezeteként fellépô Méltóságért 
Európában Polgári Egyesület (ADEC) 
indított pert, melyben a Marosvásár-
helyi Táblabíróság 2016 decemberében 
hozott a város számára kedvezôtlen 
jogerôs ítéletet. A zászlók ennek elle-
nére tavaly a helyükön maradtak, mi-
vel a felperes egyesület által megbízott 
végrehajtói iroda által elindított kény-
szervégrehajtási eljárást Csíkszereda 
polgármestere bírósági úton támadta 
meg, és elérte ennek érvényteleníté-
sét. 

A zászlóperhez egykor magánsze-
mélyként csatlakozott Füleki Zoltán 
alpolgármester, hogy a pert a stras-
bourgi Emberi Jogok Európai Bírósá-
gán lehessen folytatni. Az alpolgár-
mester azonban elmondta: a 
közelmúltban értesítették Strasbo-
urgból, hogy keresetét az elôzetes 
vizsgálat nyomán elutasították. 

Füleki Zoltán azt is elmondta: a város-
háza homlokzatáról eltávolított zászló-

kat követni fogja a Városháza felirat 
is, amely szintén az ADEC által joge-
rôsen megnyert per következtében 
nem maradhat a helyén. A harmadik 
elveszített per a Városi Mûvelôdési 
Ház közelében elhelyezett rúdra fel-
vont székely és városzászlókra vonat-
kozik, ezeket is le fogják venni. 

Amint a Székelyhon.ro portál felidéz-
te, az ADEC újabb pereket indított 
Ráduly Róbert Kálmán csíkszeredai 
polgármester ellen, azt kérve, hogy 
kötelezzék az elöljárót a bruttó mini-
málbér 20 százalékának megfelelô 
bírság kifizetésére minden nap késle-
kedésért, a három jogerôs bírósági 
ítélet végrehajtásának elmulasztása 
miatt. A pereket ezután tárgyalják.

Füleki Zoltán úgy nyilatkozott, hogy 
az eltávolított jelképek ügyében is 
olyan kreatív megoldást keresnek, 
mint amilyent a polgármesteri hivatal 
tanácstermében alkalmaztak. Ott 
zászlók helyett reklámpannókon (roll 
up) állították ki a levetetett jelképe-
ket.

* * *
Jóváhagyta Klaus Ioahnnis román 

államfô, hogy a legfôbb ügyészség 
lefolytassa a bûnvádi eljárást Ion Ili-
escu volt elnök ellen az 1989-es forra-
dalom ügyében.

Iohannis kiadta az igazságszolgálta-
tásnak Petre Roman volt miniszterel-
nököt és Gelu Voican Voiculescu volt 
kormányfôhelyettest is.

A katonai ügyészek másfél éve fújták 

le a port az 1989-es aktákról, miután az 
Emberi Jogok Európai Bírósága (EJ-
EB) elmarasztalta Romániát, amiért 
nem szolgáltatott igazságot a forrada-
lom sebesültjeinek, illetve a halálos 
áldozatok hozzátartozóinak.

Az ügyészség szerint a kommunista 
diktátor elûzése után hatalomra került 
új politikai és katonai vezetés hatal-
mának megôrzése érdekében sok em-
ber halálát, testi és lelki sérülését 
eredményezô fegyveres diverziót 
szervezett, amely ---- emberiesség el-
leni bûntettként --- elévülhetetlen.

* * *
Az illegális migráció és a migránsok 

által elkövetett erôszakos bûncse-
lekmények ellen tüntettek Bécsben. - 
írja a Híradó.hu. A megmozdulást a 
német Kandel mindenhol ott van 
(Kandel ist überall) elnevezésû moz-
galom tagjai szervezték. Ismert, a né-
met kisvárosban rendszeresek a tün-
tetések, miután egy afgán illegális 
bevándorló karácsony után egy dro-
gériában leszúrta ex-barátnôjét, Miát. 
A mozgalom tagjai elôször tüntettek 
Németországon kívül: az osztrák fô-
városban áldozatok arcképeivel üzen-
tek az európai politikai elitnek.

Legutóbb Orbán Viktor magyar mi-
niszterelnök nevét skandálták a részt-
vevôk, mintegy reménybeli megmen-
tôként. A német kezdeményezés 
szervezôi arra szeretnék felhívni a 
politikai döntéshozók figyelmét, hogy 
a tömeges bevándorlással érintett or-
szágokban mindennapos a nôk és a 
gyerekek elleni erôszak.

Maria, Mia, Ebba – az áldozatok 
arcképét állították ki egymás mellett 
Bécsben a demonstráció szervezôi; 
ezeket a lányokat illegális bevándorlók 
gyilkolták meg Németországban, illet-
ve Svédországban. Az osztrák fôvá-
rosban is sok gondot okoznak a mig-
ránsok, nemrég egy háromtagú 
családra támadt rá egy afgán beván-
dorló, de az iskolákban is gyakoriak az 
incidensek.

Az unokám is érintett, elsô osztályos, 
az osztályban 26 gyerekbôl csak hár-
man vannak osztrákok, a többi mind 
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„Igazságtalanság”
Az Orbán kormány elsöprô gyôzelmét 

követô hiszterikus ellenzéki tiltakozá-
sában ismét felbukkan a magyar vá-
lasztási rendszer „igazságtalansága”. 
Ez nem új, mert tavaly április 7-én a 
Magyar Nemzet-ben olyan vezércikk 
jelent meg amiben az európai „estab-
lishment” tagja a „demokrata” és „Eu-
rópai értékeket védelmezô” Haraszti 
Miklós EBESZ biztos úgy nyilatkozott, 
hogy egy kisebbség amit a népakarat 
már elutasított most erôszakos eszkö-
zökhöz nyúljon hogy kikényszerítse 
akaratát, a választási rendszer meg-
változtatását.

Egy felvidéki honlap szerint több or-
szág választási rendszerében is meg-
szerezte volna  legalább az abszolút 
többséget a vasárnap szerzett szava-
zataival a FIDESZ-KDNP pártszövet-
ség. 

A részletek kifejtése elôtt tisztázni 
kell, hogy alapvetôen három-féle tipu-
sú választási rendszer létezik: több-
ségi, arányos, és vegyes, ám ezeken 
belül számos szpecifikus eltérés lehet, 
amelyen tetten érhetô akár a parla-
mentba jutási küszöb nagyságában, 
vagy a vegyes rendszer esetében a 

többségi és arányos elem megoszlá-
sában. 

A brit választási rendszer tipikus pél-
dája a többségi rendszernek, kizárólag 
egyéni választókerületekben megsze-
rezhetô mandátumokat eredményez. 
Ennek sajátossága, sôt célja, hogy 
stabil kormány jöjjön létre, azonban 
adott esetben akár aránytalán válasz-
tási eredményhez is vezethet mert 
elôfordulhat hogy jelentôs támogatott-
sággal rendelkezô párt nem kerül be a 
parlamentbe. A Westminster tipusu 
demokráciákban alkalmazott rendszer 
lényege, hogy az adott országot annyi 
választó-kerületre osztják fel amennyi 
megszerezhetô parlamenti mandátum 
van, és a választókerületekben a 
gyôztes mindent visz függetlenül attól, 
hogy mennyi szavazatot szerzett a 
többi jelölt.

Az arányos választási rendszerek ti-
pikus eleme a listás szavazat, itt párt-
listákra voksolhatnak a választópo-
gárok és az így megszerzett arányok 
szerint alakulnak a parlamenti man-
dátumok.

A magyarországi választási rendszer 
e két tipus sajátosságait ötvözô vegyes 
rendszer, ami ilyen volt a 2014-es 
választás megelôzôen is: 106 mandá-
tum szerezhetô meg egyéni választó-

kerületben, 93 pártlistán.
Nos, mi akik egy volt angol gyarmat-

ban élünk nem egyszer hallottuk, hogy 
a westminsteri parlament a modern 
parlamenti demokrácia bölcsôje. A 
2015-ös brit választásokon a David 
Cameron vezette konzervatív pártra 
a választóknak csak 36.8 százaléka 
szavazott, de a képviselôk számának 
50.8%-t kapta, azaz nem volt szükség 
koaliciós partnerra a kormány alakí-
tásban. A legnagyobb csalódás a UK 
Függetlenségi Pártot érte mert a sza-
vazók 12.6%-ának csak egy hely 
(0.2%) jutott az Alsó Házba. Ha fel-
lapozzuk az Internetet, akkor megtud-
hatjuk, hogy a világon még a magyar-
nál ( Haraszti szerint) igazságtalanabb 
60 országban van westminsteri „first 
past the post” azaz „az elsô mindent 
visz” rendszer.

Az április 8-i országgyûlési választás 
eredménye szerint a FIDESZ-KDNP 
szinte valamennyi európai országban 
megszerezte volna legalább az abszo-
lút többséget, de Olaszországban és 
Franciaországban a kétharmadot is, az 
EGYESÜLT KIRÁLYSÁGBAN VI-
SZONT 85.85%-OS TÖBBSÉGET ÉRT 
VOLNA EL.

Kroyherr Frigyes
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külföldi. Nem beszélnek németül, és 
terrorizálják az osztrákokat. Az uno-
kámat két napja halálosan megfe-
nyegették – nyilatkozta egy nagymama 
az M1-nek. Azért jöttünk, mert Né-
metországban egyre rosszabb a hely-
zet, a migránsok miatt esténként nem 
merünk kimenni az utcára, ellepték a 
parkokat. 750 kilométerrôl, Karl-
sruhéból jöttünk, hogy végre feléb-
resszük az embereket – mondta egy 
másik német nô.

Meg kell állítani az erôszak-hullámot 
– fogalmazott Christina Baum, 
szervezô.

A hivatalos adatok szerint a tömeges 
bevándorlás kezdete óta nagymér-
tékben romlott a bûnözési statisztika 
Németországban; 2015 óta az elkö-
vetôk 40 százaléka migrációs hátterû.

Baum felhívta a figyelmet arra is, 
hogy egyre több iskolában többségbe 
kerültek a migrációs hátterû gyerekek, 
így fennáll a veszélye annak, hogy a 
németek vagy az osztrákok elvesztik a 
hazájukat.

A Bécsben szervezett tüntetésen né-
hány százan vettek részt. Kandelban 
egyre többen mennek ki az utcára; az 
elsô demonstráción néhány százan 
voltak, a második helyi megmozdu-
láson viszont már csaknem ötezren 
követelték a közbiztonság helyre-
állítását.

***
A kárpátaljai magyarság képviselôi 

nem zárkóztak el, továbbra is nyitot-

tak, sôt az elmúlt hetekben folytattak 
is konzultációkat a kijevi kormánnyal 
az új oktatási törvény kisebbségeket 
érintô részeinek módosításáról --- kö-
zölte az MTI érdeklôdésére Brenzo-
vics László, a Kárpátaljai Magyar 
Kulturális Szövetség (KMKSZ) elnö-
ke.

A politikus Lilija Hrinevics ukrán 
oktatási miniszternek egy Kijevben 
rendezett nemzetközi biztonságpoliti-
kai fórumon tett kijelentésére reagált. 
A tárcavezetô azt állította, a magyar 
közösség hivatalos levélben arról ér-
tesítette a minisztériumot, hogy az 
alkotmánybíróság döntéséig minden-
féle konzultációt leállítanak a törvény-
rôl.

A miniszter emlékeztetett: 48 parla-
menti képviselô --- többségében a 
Viktor Janukovics posztjáról leváltott 
oroszbarát volt államfô hívei által lét-
rehozott Ellenzéki Blokk frakciójának 
tagjai --- támadták meg keresetben az 
alkotmánybíróságon a tavaly szeptem-
berben életbe lépett oktatási törvényt 
a nemzeti kisebbségeket érintô ren-
delkezései miatt. Felhívta azonban a 
figyelmet arra, hogy két év is eltelhet, 
amíg az alkotmánybíróság döntést hoz 
a kérdésben. 

A miniszter a nyilvánosság elôtt ezért 
Keskeny Ernô kijevi magyar nagykö-
vet közbenjárását kérte annak érdeké-
ben, hogy addig is folytatódjon a pár-
beszéd a kárpátaljai magyarság 
képviselôi és Kijev között. 

Hangsúlyozta, hogy az ukrán kor-
mány kész a korábbi két év helyett öt 
évvel, azaz 2023-ig elhalasztani a tör-
vénynek az oktatás nyelvét szabályozó 
7. cikkelyének életbe léptetését, ami-
rôl a kabinet már döntést is hozott. 
Ukrajna kész végrehajtani az Európa 
Tanács (ET) független jogi szakértôk-
bôl álló Velencei Bizottságának a jog-
szabályra vonatkozó minden ajánlását 
--- fûzte hozzá. Meggyôzôdését fejezte, 
ki, hogy lehet mindenki számára el-
fogadható megoldást találni a vitában.           
Brenzovics László ---- cáfolva a 

párbeszéd leállítását Kijevvel --- emlé-
keztetett arra, hogy a közelmúltban is 
voltak konzultációk. Ezek közül kie-
melte, hogy a múlt hónapban Pavlo 
Hobzej ukrán oktatási miniszter-he-
lyettes találkozott Beregszászon a 
Kárpátaljai Magyar Pedagógusszövet-
ség (KMPSZ) vezetôivel, megyei és 
járási oktatási, közigazgatási és önkor-
mányzati vezetôkkel, valamint magyar 
pedagógusokkal.

A politikus leszögezte: a magyar kö-
zösség teljes mértékben támogatja azt 
a kijevi kormánykezdeményezést, 
hogy halasszák el a jogszabály 7. cik-
kelyének életbe léptetését 2023-ig és 
azt is, hogy a törvény ne vonatkozzon a 
magániskolákra. A jogszabályt azon-
ban az ukrán parlamentnek kell mó-
dosítania, a törvényhozás viszont errôl 
még nem döntött, így elôrelepés nincs 
az ügyben --- mutatott rá.

Keskeny Ernô nagykövet az MTI-nek 
elmondta: a fórumon --- mivel megszó-
lította ôt a miniszter --- közölte, hogy a 
tárgyalások folytatódnak. „Kijevnek a 
magyar kisebbséggel kell megállapod-
nia, és ezt el fogja fogadni a magyar 
kormány is. Várjuk természetesen az 
alkotmánybíróság döntését is” --- fej-
tette ki, leszögezve, hogy Budapest 
álláspontjában egyelôre nincs változás. 
Hangsúlyozta, hogy az oktatási tör-
vény körüli vita nem pusztán kétoldalú 
ügy. „Egy általános európai kisebbség-
védelmi kérdésrôl van szó, amit fon-
tosnak tartunk” ---- emelte ki a nagy-
követ.

* * *
Elárverezik Gábor Zsazsa hagyaté-

kát: a magyar származású hollywoodi 
filmdíva halála után 16 hónappal mint-
egy ezer tárgyat, köztük ékszereket, 
festményeket, bútorokat és drága es-
télyi ruhákat értékesítenek április kö-
zepén a Beverly Hills-i Heritage auk-
ciósházban.

Gábor Zsazsa özvegye, Frédéric von 
Anhalt herceg a Bel Air negyedben 
lévô villájukban mutatja be a tár-gya-
kat. Az eladásra kínált darabok között 
van egy az 1960-as évekbôl származó 

mennyezetes ágy és egy 1927-es Stein-
way zongora is, amelyet Gábor Zsazsa 
korábbi férjével, George Sandersszel 
vásárolt. Elárvereznek egy nyerget, 
amely Ronald Reagan egykori ame-
rikai elnök ajándéka volt, valamint 
fotóalbumokat és egy sztá-rokkal teli 
címjegyzéket is. Gábor Zsazsa nagy 
antikvitás-, ékszer-, cipô- és dizájner-
ruha-gyûjteménnyel ren-delkezett. 

A Budapesten született filmdíva és 
Magyarország egykori szépe 2016 
decemberében 99 éves korában halt 
meg. Von Anhalt herceg továbbra is a 
Bel Air-i luxusvillában él, ahova Gábor 
Zsazsa 9. férjeként 30 évvel ezelôtt 
beköltözött. Gábor Zsazsa a háború 
elôl menekülve, 1941-ben utazott any-
jával és húgaival az Egyesült Álla-
mokba, és csakhamar feleségül ment 
Conrad Hiltonhoz, a szállodalánc örö-
köséhez. Filmes pályafutása 1952-ben 
kezdôdött, két évtized alatt több tucat 
filmben kapott szerepet világsztárok 
mellett. A kritikusok szerint színészi 
tehetsége leginkább az 1952-ben for-
gatott Moulin Rouge-ban, illetve az 
egy évvel késôbbi Liliben mutatkozott 
meg. Különbözô országok televíziós 
show-mûsorainak kedvelt vendége, 
sztárja maradt idôsebb korára is.

Hírnevét nem annyira filmes szere-
pei, hanem házasságai, extravaganci-
ája, szellemes mondásai alapozták 
meg. Összesen kilenc házasságával 
még a Guinness-rekordok könyvébe is 
bekerült mint a legtöbb igent kimondó 
díva. Utolsó férjétôl, a nála 26 évvel 
fiatalabb Frederic von Anhalttól há-
zastársi jogon megkapta a hercegi 
címet is.

Gábor Zsazsát 2002 novemberében 
súlyos autóbaleset érte, a kórházat el-
hagyva beköltözött egy idôs sztárokat 
gondozó szanatórium egyik luxuslak-
osztályába. Tolókocsiban közlekedett, 
és több agyvérzés is érte, arcának 
egyik oldala lebénult. 2011 januárjában 
fertôzés miatt amputálták jobb alsó 
lábszárát. Utolsó éveiben állandó ápo-
lásra szorult.

* * *
A magyar iskolaépítés a legjobb vá-

lasz Kárpátalján a kisebbségek anya--
nyelvi oktatási jogait szûkítô ukrán 
tanügyi törvényre ---- jelentette ki 
Grezsa István kormánybiztos  Mun-
kácson, amikor ünnepélyesen átadta a 
Szent István Római Katolikus Líceum 
magyar állami támogatással létesült 
új szakkollégiumi épületét.

Grezsa István, a Miniszterelnökség 
Szabolcs-Szatmár-Bereg megye és 
Kárpátalja együttmûködésének és 
összehangolt fejlesztési feladatainak 
kormányzati koordinációjáért felelôs 
kormánybiztosa (j2) beszélget Kristo-
fori Olgával, a Szent István líceum 
igazgatójával. Beszédében a Minisz-
terelnökség Szabolcs-Szatmár-Bereg 
megye és Kárpátalja együttmûkö-
désének és összehangolt fejlesztési 
feladatainak kormányzati koordináció-
jáért felelôs kormánybiztosa hangsú-
lyozta, üzenetértékkel bír, hogy új 

épületszárnnyal bôvül a munkácsi 
római katolikus líceum, fôképp a fél 
éve elfogadott új ukrán oktatási tör-
vény magyar anyanyelvi oktatást kor-
látozó 7. cikkelye által kiváltott ma-
gyar-ukrán vita tükrében.

A törvény, ha módosítás nélkül veze-
tik be, hátrányosan érint minden kár-
pátaljai magyar oktatási intézményt ---
- tette hozzá, kiemelve: „erre a legjobb 
válasz a magyar iskolaépítés és az a 
hit, amely a római katolikus egyházat 
jellemzi Kárpátalja minden szegleté-
ben”. A hit pedig nem szól másról, 
mint arról, hogy építkezünk, ami azt 
jelzi --- mutatott rá ---, hogy ezer év 
után is magyarként akarunk élni mind 
Kárpátalján, mind a Kárpát-meden-
cében, mind az anyaországban, vala-
mennyi felekezet a maga hite szerint.

A kormánybiztos azt is elmondta, 
hogy az új szakkollégiumi épület nem-
csak oktatási intézményként, hanem 
200 négyzetméteres alapterületével a 
munkácsi magyarság közösségi tere-
ként is fog szolgálni, ahol kisebb ren-
dezvények tarthatók. „A közel 80 
millió forintos magyar kormánytámo-
gatással létesült szakkollégiumi épület 
átadása egyfelôl azt az üzenetet és 
reményt is hordozza, hogy gazdagodik, 
terebélyesedik és színvonalában is nô 
a római katolikus és általában a ma-
gyar oktatás Kárpátalján, másfelôl jól 
jellemzi a magyar nemzetpolitikának 
az egyértelmû irányvonalát, hogy meg 
kell ôriznünk keresztény hitünket ma-
gyarként történô megmaradásunk ér-
dekében” ---- fogalmazott Grezsa Ist-
ván.

Kristofori Olga, a Szent István líceum 
igazgatója beszédében kiemelte: 
„Munkács és Kárpátalja magyarjai 
ezúttal is megbizonyosodhattak a felôl, 
hogy fontosak vagyunk az anyaország-
nak, ezért támogatja kulturális, nyelvi 
értékeinket, identitásunk megôrzését, 
szülôföldön való megmaradásunkat.” 
Köszönetét fejezte ki a támogatásért, 
rámutatva, hogy az új épülettel az in-
tézményi és közösségi élet is fellendül 
Munkácson. „Nagyra értékeljük Ma-
gyarország nemzeti kormányának se-
gítségét, bízunk benne, hogy folytatja 
tevékenységét” ---- mondta a líceum 
igazgatója.

Majnek Antal, a Munkácsi Római 
Katolikus Egyházmegye püspöke a 
tanulás és fôként az anyanyelven való 
tanulás fontosságát hangsúlyozta. 
Hozzátette, az új épület nem csak 
oktatási célokat szolgál majd, hanem a 
magyarság háza, gyülekezési helye 
lesz, ami Munkácson különösen fontos, 
hiszen míg régen német nyelvû, addig 
most ukrán környezetben él a magyar-
ság. „Ezért is fontos, hogy összetartsa-
nak a magyarok, jöjjenek össze a 
líceumi épületben, felekezeti hovatar-
tozásra való tekintet nélkül, és vigyék 
tovább a krisztusi, Szent István-i ala-
pokra épülô ezeréves hagyományokat” 
--- emelte ki a munkácsi megyéspüs-
pök.

* * *

MEGHÍVÓ
A TÁRSALGÓ 

következô összejövetelét

április 28-án (szombaton), tartjuk
a balaclavai katolikus plébánia társalgójában.

Cím: 293 Carlisle Street Balaclava.

Ajtó és kapunyitás délután 3-kor, zárás 6-kor.

Program:

* Választottunk április 8-án!

* Kerekasztal beszélgetés.

* Katona Attila – vidám percek

* Nagy Margit -Utazgatás a nagyvilágban

Szeretettel várják az érdeklôdôket a szervezôk:

Nagy Margit, Katona Attila, 

Simon Endre és Misi atya

DOYZIES DELI
magyar delicatessen

Shop 2, Caribbean Gardens
Nyitva:

szerdán reggel 8.30-tól du. 3-ig
pénteken reggel 8.30-tól du. 2.30-ig
vasárnap reggel 8.30-tól du. 4.30-ig

Tel: 0475 797-343



Megisszuk az elsô kávét. A másodikat 
is pár nap múlva. Nagy dolog ez, mivel 
még  nem alakult ki a társadalomban 
az az évtizedek múlván bejött szokás, 
hogy na, beugrok egy kávét meginni. 
Még jobban takaréskodunk idônkkel, 
pénzünkkel. Azért is jutunk elöbbre. 
Az otthon elkészített kávé is finom és a 
reggel táskába helyezett szendvics is 
ízletes délben.

A harmadik kávéra egyenlôre nem 
jutok el, egyszerre van bajom mindkét 
ház lakóival. A munkáim mellett azok-
kal is kell ügyködnöm.

Az elsô házzal hamar végzek, csak új 
lakókat kell fogadnom. Rendes embe-
rek, egy házaspár, mindkettô a közeli 
kórházban ápolói beosztásban dolgoz-
nak.

A másodiknál mind kacifántosabb 
lesz a bonyodalom. A mi szép ottho-
nunkkal, amit „ideiglenesen” három 
igen elegáns fiatal hölgyeknek adtam 
ki. Elfelejtenek lakbért fizetni. A pénz 
pedig nagyon is kell a bankot fizetni. 
Többszöri látogatásomra sincsenek 
otthon. Még egy próba, azután meg-
látom mit tehetek.

A ház alá kukkantva látom, az egyik 
matracunk a földön, rajta egy olajos 
motorbicikli szétszedve. Arrébb pedig 
négy másik csillog egymás mellett 
sorban.

Még észre sem térek, pár jól meg-
termett gazember már gurítja is autó-
mat ki, keresztbe az útra, majd vissza-
fele jövet megelégedett pofákkal lökik 
oda nékem, jobb ha eltûnök és minél 
hamarabb, annál szerencsésebb va-
gyok.

Nem sokszor sírtam életemben, de 
most hazáig folynak könnyeim.

A harmadik kávét igencsak keserû-
nek érzem, még a több cukorral is. Pi-
tyergést nehezen visszatartva mon-
dom el, miért nem tudott velem e na-
gyon korrekt úriember  napokig be-
szélni.

Megengedem, hogy beleavatkozzon a 
dologba? Van kulcsom a házhoz? Meg-
kaphatom? Viszont látásra holnap 
ilyenkor.

Nemcsak egy éles eszû csodagyerek 
volt a csak megismert pártfogóm, de a 
sok éves tengeralattjárón szerzett ten-
gerésztiszti markánssága, mielött a 
civil életben tervezô fômérnök lett, 
elegendô volt e bandát kitakarítania a 
házamból. Egy nap alatt!

Nem ismerek rá a szép házamra. 
Minden volt berendezést a szemétre 
kell vitetni, padlószönyegeket is fel-
szedni amin az egész házban nyers, 
véres húsdarabok szétszórva, föggö-
nyök leszaggatva, falak össze-vissza 
vésve.

Jótevôm a  lakbért visszamenôre is 
és a több mint $800.- kifizetetlen tele-
fondíjat is a leányok munkahelyén ke-
resztül hajtatja be rajtuk.

Mi ketten, sok munkával rendbe hoz-
zuk, hozzatjuk a házat, mielött újra 
kiadom egy német házaspárnak három 
gyermekkel.

A most már vôlegény itt marad, míg 
én és leánykám hazamegyünk fiamat, 
testvérkét látogatni.

Talán az aranysárgás, mélybordó, 
érett napsugaraktól száradozó, szélben 
táncoló levelû ôsz az én kedvenc év-
szakom.  A mélyre szívott levegôvel a 
természet csodás évi beteljesedése 
árasztja el tüdômet, nyugtatja lelke-
met. Az anyaföld a szorgoskodó kezek 
munkája után már átadta kincseit az 
évre.  Búzát, gyömölcsöt. A falusi né-
nik kosaraikból már régen hiányzik a 
fiatal rántani való csirke, az eper, új 
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Fegyver a pult alatt, majd rózsák a pulton...
A több mint mázsás, vérben forgó szemû hústömeg tenyerel pultom közepébe.

borsó, új burgonya a heti piacon. 
Annál több a tyúk, kacsa, liba, a gom-
bák sokféle változata. Ôsz van.

A fák gyengébb ágai lanyhán inte-
getnek a múltnak, és beletörôdve 
hajolnak az öregebb törzsekhez várva 
a zimangós telet.

Erre megyünk haza. Késô ôszre.
Londonban megállunk négy napra és 

ez  idô nem csak elég, de sok is volt 
számunkra. Tele barátságtalan embe-
rekkel. Magunkban nem tudunk eljut-
ni nevezetességeket látogatni, így 
csak céltalanul ténfergünk, de a sok 
ismeretlenséget csodálkozva szippant-
juk.

Doverig, vonattal jutunk tovább. 
Hosszú útunk a hajón, míg Östendben 
kikötünk felettébb gyomorforgató. 
Ennyire vadul morajló, mérges ten-
gert ritkán ült meg a hajó, mint mod-
ják. Nyúzottan, megviselten kászáló-
dunk partra.

Vonattal Bécsig. Kényelmes hálóko-
csiban mi ketten.

Húzzam be a függönyt, térjünk 
nyugovóra. Furcsa. Két faképü fér-
fibáb áll haptákban ajtónk két oldalán. 
Kisleányomat nem zavarva szenvedek 
ébren maradni. Nem mozdulnak, kez-
dek félni.

Anyu, ki kell mennem. Kénytelen 
vagyok ôt aggodalmamba beavatni. 
Egymás kezét fogva megyünk a nôibe 
és mindketten bezárkózunk pár perc-
re. Lényeg, el nem hagyni egymást 
pillanatra sem. Ajtót nyitva, mindkettô 
ott áll mozdulatlanul.

Vissza a fülkénkbe, haditanács. Ter-
mészetesen a két hívatlan hivatalos az 
ajtónkban áll.

Merjünk hazamenni, átlépni a ma-
gyar határt, vagy sem. Mióta kísérnek 
bennünket? Talán már Angliából?

Nagyon megéhezünk. Erôsen egy-
mást kézenfogva megyünk az étte-
rembe, rendelünk. A kettô, pár asztal-
lal arrébb ül le. Nem merek szólni 
senkinek, nem tudom, hogy ki vagy 
kik küldték ôket.

Mi hamar befejezzük az étkezést, az 
övéket alig csak most hozták ki asz-
talukra, mellettük kell elhaladnunk 
visszafele menet. 

Otthagyva ételüket, percre sem sze-
met vesztve rólunk, efoglalják poszt-
jukat ajtónk mellett.

Nem szabad a magyar határt átlép-
nünk, ezek azonnal lekapcsolnának 
bennünket. De hogy, hogy. Amnesztiát 
kaptam a Magyar Államtól az 1971-
beni Ausztriába menekülés miatt és 
ma már, 1976-ban ausztráliai állam-
polgár vagyok illetve vagyunk.

Elhatározzuk, hogy megyünk, akármi 
is lesz. A fiacskámhoz, testvérkéhez, 
aki már a 20. évét járja, sportolja ko-
molyan, alig várja ölelésünket.

Hatalmas aggodalommal, sôt féle-
lemmel cserélünk vonatot Bécsben. A 
bôröndök, csomagok áttelepítése a so-
kaságban komoly gond, vigyázva egy-
másra, nehogy valamelyikünk meg-
magyarázhatatlanul eltûnjön.

Lenyugszunk, a vonat megindul, 
sunyian pillogatunk körül, hol vannak. 
Sehol. Eltüntek, vagy bújnak? Majd a 
határon lepnek meg bennünket?

Úgy lehet, küldetésük véget ért, mert 
nem látjuk ôket többet. Soha nem fog-
juk megtudni ellenünk, vagy mellet-
tünk és miért ácsorogták végíg a hosz-
szú órákat.

Felejthetetlen az újralátás mi hár-
munknak. Ennyi könnyet boldogságtól 
csurogni, szép emléket hagyhatott a 
minket körülvevô jó barátokban és a 
két gyermek apjában.

Az egyik jó barátnôm és családja ott-
hona lesz a mi otthonunk is az elkövet-
kezendô hetekben. Fiam is ideköltözik 
ez idôre, nehogy egy percet is veszte-
gessünk együttlétünkbôl. 

Rokonok, barátok látogatása, jövés, 
menés teszi ki idônket. Már nagyka-
bátos idô van, így jól beburkolózva 
kerülünk az egyik barátnôm és férje 
borospincéjébe is, kijebb a várostól. 
Szép számú társaság kerül össze, is-
merkedünk a „lopóval”. Még leánykám 
is engedélyt kapott kivételesen egy kis 
kostolóra. Sok nevetés, sok fényképe-
zés. Boldog órák.

Barátnôm ünnepi ebédet rendez szá-
munkra és meghívja a „lopós” házas-
pár barátainkat is, no, meg gyerme-
keim apját. Remekül kitesz magáért. 
Tudja, mi az igazi magyaros konyha.

Meglepetésünkre, gyermekeim apja 
erre a pár órára sem tud elszakadni a 
második házasságából való három 
éves kislányától. Ôt is hozza. Az ô 
magasztalásával van elfoglalva egész 
délután. Szeretném kisleányom lelkét 
simogatni, megbántását enyhíteni. 
Erôltetett vídámsággal.

Ennek ellenére mindannyian szép 
délutánt könyvelhetünk el. Búcsúzások 
kezdôdnek. Elsônek gyermekeim 
apját kísérjük ki az autójáig. Kisleánya 
mellette. Említem, mi hárman egy kis 
vidéki útra megyünk, ahol magunkban 
lehetünk, távol a „nagy forgalomtól”.

Nagy öklei már is a fejemen, arco-
mon, mellemen, vállamon. Mint aho-
gyan a bokszoló barátjától tanulta va-
lamikor. Persze az bokszolókat bok-
szolt, feltételezem, nem nála gyen-
gébbeket, fôleg nem nôket, fôleg nem 
a két elsô gyermeke anyját.

Barátnôim jó erôben levô férjeinek 
nehezen sikerül ôt leszedni rólam. 
Késôbb rájövök, miért lett ilyen „ide-
ges”. Az ingyenes munkaerôtôl foszta-
nám meg új családját,  ha sikerülne 
fiamat is kimentenem az országból.

Fiam mozdulatlanul, merev arccal 
nézi végig az egész esetet. Veled mi 
történt gyermekem? Kôvé váltál? 
Anyu, nem mertem. Te nem ismered 
az aput. Ti elmentek, én meg itt mara-
dok. Nem ismerem? Mit gondolsz, 
miért futottunk a világ másik végére? 
Alig várjuk, hogy te is velünk legyél.

Az elválást hazafele útunk elött szo-
morú könnyek kísérik. Nagy remény-
kedéssel búcsúzunk, mihamarabb 
együtt lehessünk az új hazában, biz-
tonságos, boldog, megelégedett élet-
ben.

A szeretettel és aggodalmaktól fûtött 
vôlegényem nyomja csókjait arcunkra 
a brisbanei repülôtéren. Ô legalább 
másnaponként küldte leveleit nékünk, 
de tôlünk kevesebb mint fél tucatot 
tudott számolni. Nem várja el magam 
mentegetését. A lényeg, hogy végre itt 
vagytok. Sóhajtja.

Még elutazásunk elött egyszer láto-
gattam meg „otthonában”. A szépen 
berendezett, a polcok sok könyvekkel 
nehezedve, két nagy testû catamaran-
ban. Mindhármunknak kényelmet ad, 
akármikor indulhatunk kisebb, na-
gyobb tengeri utakra is, alattunk a 
tenger víze, felettünk a tengernyi 

csillag az égen. Hm, hm. Idillikus.
Ezt még megbeszéljük, nem hiszem 

leánykámnak, vagy nékem volna ked-
vünk reggel, este csónakázni a hajóról 
esôben, viharban, földet érni iskolába, 
munkába menet.

A hajót eladtam. Ezt meglepetésnek 
tartogattam. Egy volt tengerésztiszttôl 
ez egy nagy áldozat. Kitûnô. Jó hírrel 
kezdhetjük életünket.

A házam kiadva a német családnak, 
oda nem mehetünk. Én munkát, jöve-
delmet akarok kapni. Lakásunk is le-
gyen, munkám is legyen, egy megol-
dást látok, a kettôt egybekötni. 

Élelmiszerboltot vásárolunk, vele 
egybekötve a két hálószobás lakás. 
Nagyon megtetszik a minden oldalról 
nagy ablakú, csupa napsugaras elég 
tágas épület. A konyha plafonján még 
egy négyzetméter nagyságú, méter 
magas üvegkémény is van, amin mind 
négy oldalról a redôny ablakokat lehet 
nyitni, csukni. Napsugaras, friss le-
vegôs, otthonos hangulatot teremt.

Még életemben nem volt üzletem. 
Még álmomban sem. Dehát az élet 
akkor érdekes, ha fordulatos. Majd 
megüljük az új lovat. 

Annyit már kidolgoztam, jobb, ha egy 
elhanyagolt üzletbe vágjuk fejszénket, 
amit fel lehet fejleszteni, majd ma-
gasabb áron eladni amikor is vissza-
költözhetünk a házba.

Szép boltocska, mindennel tele ra-
kom egykettôre. Még egy tágas cse-
mege rész is odakerül. Ami csak ehetô, 
iható, helye is akad.

A környékbeliek már a messzebb 
lakókat is hozzák, igazán megkedvel-
nek minket. Mármint a boltot és en-
gemet. Még tanácsokkal is ellátnak, 
mi mást is szeretnének kapni a bolt-
ban. 

A környék mind önálló házakból áll, 
nagy részben idôsebb emberek lakják. 
Olyan mindenki ismer mindenkit 
környék, barártságos, jóindulatú egy-
szerûekkel. Még azt is meg kellett 
szoknom, hogy némelyik nénike csak 
úgy, hálóingben, papucsban csoszogat 
be a boltba. No, még ilyent sem láttam 
idáig. 

Egyik nap, az egyik ilyen kis csoszo-
gató már majszolja is a vásárolt son-
kaszeleteket, beszéli múltját. Világhírû 
zongoramûvésznô volt, férje hegedû 
tanár, de ôt már régen eltemette. Em-
lítem, én is zenei téren láttam jövômet 
sok évvel ezelött, jól zongoráztam, de 
huszonegy év óta kezeim nem érin-
tettek billentyût. Az élet tud gonosz 
lenni hozzád, ha gonosz, buta emberek 
markaiba kerülsz.

Gyere át egyik nap zongorázni és ha 
van kedved hozzá, akármikor a jö-
vôben is.

Rövid a séta házáíg, szívem a torkom-
ban, régen elfelejtett emlékek után 
kutatva a múltat, rá-rá pislantva 
agyondolgozott kezeimre, csengetek 
be ajtaján. 

Óh, a ház belülrôl! Óh, álmaim világa! 
A gyönyörû zongora a nappaliban, ren-
geteg könyvek  sora a polcokon, kották 
sokasága! Számlálhatatla díjak ülnek 
szerényen vitrinben, hírdetve a csodás 
múltat! Régí patináns bútorok, igazi 
perzsa szônyegek! 

A hölgy hûvös limonádéval kínál, fi-
gyeli áhitatomat. A zongorához lépünk. 
Te játszál elôször, kérem. Szívesen 
enged. 

Kottákat tesz elém, válaszak. Utoljára 
egy könyvesboltban vettem kezemben 
ilyen kincset.

Nézem a kis ugrándozó hangjegyeket, 
kezeim a billentyûkön, nem tudom le-
olvasni ôket. Összetört szívvel hajtom 
fejem párnára az este.

A supermarketok még nem ficán-
kolnak túlerôvel 1977-ben. A kis csa-
ládi üzleteknek nagy része van az élel-
miszer ellátásban. Húst is csak a hen-
tesnél lehet kapni. 

Ez új életforma csupa játék, csak a 
munka izzasztó a hat napos nyitással.  
Míg a fôvásárlást intézem a száraz 
élelmiszerekbôl hetente, addig férjem 
egyik, vagy mindkét leánya van a pici 
unokákkal együtt a boltban helyettesí-
teni engemet. Minden más élelmiszer 
házhoz, illetve bolthoz jön. A hírdeté-
seket is én pingálom díszesen az abla-
kokra, hadd lássa mindenki az újdon-
ságokat. Késô este, férjem segít a ta-
karításban. Van egy állandó beosztot-
tam is, egy hölgy, aki családjával 
Angliából csak éppen érkeztek. Sze-
gény igen komolyan el van keseredve, 
mert a kilenc éves kisleánya még nem 
talált magának egy „boyfriend”et, pe-
dig már három hónapja itt vannak. A 
cigarettát katonásan  élvezi és miután 
úgy kezeli e részleget, mintha sajátja 
lenne, el kell válnunk, minden könnyek 
nélkül.

A tej termékek kis targoncán kerül-
nek a hûtô elé, majd a tejes azokat be 
is sorakoztatja megfelelô helyükre. A 
soha nem csukott kassza mellett kell 
elhúznia, nem nehéz magát megaján-
dékoznia napi 20 dollárral. Idô telik el, 
mielött rájövök, miért nem stimmel a 
napi összeadásom. Nem akarom ôt 
„rajtakapni”, inkább figyelmesen zá-
rom a mézes kasszát.

Mindeközben a befektetéseim gyara-
podnak. Két testvértôl, egy magán in-
gatlan közvetitônek dolgoznak, akiktôl 
leginkább kapom a kedvezô ajánla-
tokat. Vannak esetek, amikor nincs is 
alkalmam személyesen inspektálni az 
eladásra kínált ingatlant, csak mu-
tassák meg a térképen hol van és 
mennyi a havi jövedelme. Ha a kért ár 
reális, nincsen alacsonyabb ár kínálva. 
A pénzügyi financirozással nincsen 
gondom. Csak egy telefonhívás. Meg-
vétel után, az ô dolguk a lakbér besze-
dése. 

Férjem nincsen elragadtatva az in-
gatlanokkal való ügyködésemtôl, 
habár minden „ügyködésem gyümöl-
cse” hármunk nevére kerül. Nem tart-
ja igazságosnak az „ilyen” nem szel-
lemi vagy fizikai munka által szerzett 
jövedelmet. Korrektségét mutatja, 
amikor is leánykám az irodájában egy 
ceruzát kívánt elvinni íróasztaláról. Az 
nem a miénk, az a vállalaté. Mondta. 
Tessék, itt a pénz, vegyél magadnak a 
boltban.

Vasárnaponkénti menetrendünk, fér-
jem anyukája látogatása a tengerparti  
idôsek otthonában. Még évekig ki tud-
juk ôt vinni sétálni, wynnumi „fishen-
chipset” csipegetni a sokszoros papír-
rétegbôl, míg lábainkat nyomogatjuk 
a forró, vagy talán már hûvösödô 
homoktengerbe, élvezve a végtelen 
vízekrôl lengedezô ózondús levegôt.

Férjem napsütötte profilja árulkodik. 
A tenger, az ô igazi nagy szerelme.

Az üzleti vállalkozásunk nagyon jól 
sikerült. Két év alatt több mint három-
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szorosára emelkedett bevétel, profit. 
Nehéz munka volt. Ideje eladni.

Ideiglenesen Wynnumban bérlünk 
egy házat, amíg a mi házunk lakói bér-
leti ideje lejár.

A megelégedettség tunyasága ural-
kodik rajtam. No, ez is sikerült. Ki 
gondolta volna. Talán jó lenne megis-
mételni?

Valami nincsen rendben a német csa-
láddal. Furcsa a hangulatuk, amikor 
meglátogatom ôket.

A feleség az ágyban, a férj csupa ag-
godalom. Az asszony nagy beteg, rákja 
van. Sóhajtja. Fájdalmai kínozzák. Ré-
mülök.

Mától nem fizettek lakbért és addig 
maradtok a házban, ameddig szüksége-
teg van rá. A férj dolgozik, gyerekek 
iskolába járnak, a legidösebb fiú 16 
éves.

Takarítok, mosok rájuk, viszem az 
ételeket. Vagy hat hónapja.

Nem sok idôm van hátra, otthon sze-
retnék meghalni. Nincsen pénzünk.

Férjem beleegyezését kérve, összes 
készpénzemet kiadva, öt repülôjegyet 
veszek Németországba mindent intéz-
ve.

Két kocsival visszük mind az ötüket a 
reptérre. Minden rendben. Jegyek, ok-
mányok, csomagok. Még kis ajándékok 
is külön táskában átadva. Ücsörgünk, 
beszélgetünk, várunk. Hol a nagyobbik 
fiú? Oh, bizonnyára elöbbre ment. 
Minden elköszönés nélkül? Hm.

Két hét sem telik el, amikor egy ter-
metes, tetoválásoktól cifrázott, ordí-
tozó, káromkodó, tudja az igazát em-
ber majd hogy ránk nem töri ajtón-
kat.

A fiatok, ....ilyen, ...meg olyan, ... meg 
amolyan...!!! No, ezt nem ússzátok 
meg ti sem!!!

A fiú itt maradt, nem ült repülôre, el-
lopota e férfi teherautóját, Sydneyben 
kapták el és állította, mi vagyunk a 
szülei.

A szülôktôl, az igaziaktól, kapunk egy 
szép képeslapot Németországból. El-
nézéseteket kérjük, nem voltam beteg, 
de nem találtunk más módot visszajön-
ni szeretett hazánkba. Ugye megbo-
csájtotok?

Befejezve a történet? Nem. A rendôr-
ség az ajtónkban. Mit tudunk a volt 
lakóinkról, mert a biztosító társaság 
jelentette fel ôket, az összetört autó-
jukra felvették a pénzt, de kiderítették, 
hogy nem véletlen volt. Csak a szép 
képeslapot tudjuk átadni nékik.

Keresgélem a következô elfoglaltsá-
gomat. Azonnal felmondok azon elha-
tározásommal, hogy csak lefuttatott 
üzletet veszek át, amint a közvetítô be-
pillantást javasol ez elegánsan beren-
dezett, öt fodrásszal, kozmetikussal, 
csak hölgyeknek szaunával, masszíro-
zással dolgozó üzlet képtelennek tûnô, 
de valóságos jövedelem bonanzába. 
Mielött átveszem, nevetve mondja, ha 
megunod, engemet értesítsél elôször, 
magam fogom megvenni. Hat hét múl-
va emlékeztetem kívánságára és  néki, 
mint egy fiatal, jóképû férfi igen jól 
bevált. Az ô kasszájából nem hiányoz-
nak a százasok.

Bankom tiszteli a meggondolt és jól 
bevált befektetési elhatározásaimat. 
Úgy érzi, szolid föld ár tanulmányi 
alapokra hagyatkozom. Felkérnek, ve-
gyek részt a periódikusan megtartott 
kerekasztal megbeszéléseiken.

Könyvelônk, tulajdonosa és fôköny-
velôje nagy létszámú irodájának. Már 
évek óta ô a felelôse az éventei adó-
bevallásunknak. Én minden számlát, 
megfelelô okmányokat másolásra ké-
szen adok át néki, és  minden beveze-

tendô adatot fillérnyi pontossággal. Az 
ô dolga hivatalosítani mindazt az adó-
hivatal fele.

Férjem és én felettébb megsértve 
érezzük magunkat, amikoris üzleti 
ajánlattal áll elô. Legyünk társai egy 
Multilevel Marketing vállalatban. 
Anyagjaikat szívesen használtam a 
háztartásban, de hogy áruljam, áru-
juk? No, ez már sok!

Pár hónap múlva fejet hajtok. Az em-
berek milliomosok lesznek kevés idô 
rávesztegetése árán. Tudva, magas 
tiszteletben álló ember, irodája tete-
mes jövedelmet hoz, nincsen rászorul-
va kérdôjeles üzletelkedésekre, mon-
dunk igent.

Vagy hat hónapig tartjuk az esti is-
mertetô elôadásokat mindenkinek, 
akiket csak meg tudunk hívni. 

Meglepôdöm. Az egyik „befutott mil-
liomos” hölgy rég lerongyolódott pénz-
tárcáját dugdossa szerény táskájába. 
Semmit említve szüntetjük meg e rö-
vid kirándulást. A kitûnô anyagokat 
azonban továbbra is használjuk.

Mindketten az elfoglaltság tetôpont-
ján állunk. Férjemnek, mint tervezô 
fômérnöke vállalatának, évi több mint 
$10 millió értékû építkezési, fejlesztési 
munkálatok felelôsége nyomja vállát. 
Még az 1970-es évek végét, nyolcvanas 
évek elejét írjuk. Mindemellett meg-
tervezi, kivitelezi Gympiben a „Big 
Pineapple” gyümölcslé pasztörizálás 
berendezését (a vezetôség iránta való 
tiszteletük és köszönetük jeléül  egy 
mûvészien megtervezett bronz tábát 
erôsít a Big Pineapple oldalára, amit 
késôbben valaki onnan lelopott), 
ugyanezt megteszi Griffithben is al-
malé konzerválására, bevezeti Que-
enslandban a tej és gyümölcslevek  
hosszabb idôre alkalmas viasz dobozos 
csomagolását. Megalapítása a „The 
Institude of Materials Handling 
Queensland” divisionnak is az ô nevé-
hez fûzôdik.

Margateban a tengerparton, magasan 
a vízszint felett veszek meg egy na-
gyobb területen épült 10 lakásos épü-
letet. Ezt is csak a térképrôl veszem, 
elôzôleges megtekintés nélkül. Jó jö-
vedelme van. A leglényegesebb, kitû-
nô helyen terül el.

Az ingatlan közvetitô testvérpár ke-
res fel két hónap múlva. Nincsen ked-
vem eladni? De nincsen ám! Négy öt 
látogatás után, megegyezzünk az ár-
ban. Az árkülönbség megengedte, 
hogy Brisbaneban, nem messze az 
egyetemtôl készpénzért megvegyük 
egy görög építômester saját, majdnem 
újjonan épített, két emeletes, öt háló-
szobás, három fürdôszobás, dupla tég-
lafalú nagyméretû házát. 

Nem adok fel egy újabb üzleti lehetô-
ség kutatásával. Miért ne? Most igye-
kezzünk, míg fiatalok vagyunk. A 
gyermekeink jövôjéért. Ne kelljen ne-
hezen élniük, ha fordulna helyzetük.

A brisbanei Fortitude Valey még nem 
örvend biztonságos övezetnek. A város 
legtöbb társadalom elesettjei itt kapar-
gatják össze napi megmaradásukhoz 
valójukat szépszóval, vagy keményszó-
val szerencsésebb embertársaiktól, 
vagy egymás elôl. Annyira szeren-
csétlen emberek, hogy nem is tudják, 
hogy szerencsétlenek. A legtöbbnek 
nem is kellett beletörôdnie, mert már 
bele született. Faragatlanságuk, vad-
ságuk, haldokló lelkeket takar és nem 
értve, mit jelent az, hogy ember. 

Itt találom meg új érdeklôdésemet. 
Egy dohánybolt, a vonatállomás utcája 
másik oldalán. Sok vidéki ember visz-
szautazásuk elôtti dolga, hónapokra 
bevásárolni a dohány árút. Hetekig fi-

gyelgetem a járást, mielött elhatáro-
zom magamat. Férjem komoly aggo-
dalma ellenére mondok igent a köz-
vetítônek.

Hétfô reggel, elsô munkanapom. Az 
elôzôek, a három férfi és egy nô, a volt 
tulajdonos felesége várják, mögöttem 
majd csak megjelenik beosztottaim 
csoportja. Nézek én is hátra, mit bá-
mulnak annyira. Ja!! Aha!! Nincsenek. 
Nevetnek, már majdnem röhögnek. 
Tudod mit csinálsz? Talán igen, talán 
nem. No és hol van a fegyvered, mert 
az nem jön ám a bolttal!

Már húzza is elô a puskát a pult alól, 
jelezve, nem viccel. Oh, nekem fegy-
ver soha nem volt a kezemben és nem 
is lesz. Most már nem nevetnek, a 
sajnálkozás üveges érzéketlensége ül 
mindnégyük arcán.

Két és fél évig volt a tulajdonomban 
ez a bolt, több mint háromszorosára 
emelve jövedelmét. Teljesen egyedül 
vezetve, férjem szombat reggelenti 
segítségével, amikoris, leánykám és 
én vásárolgatni megyünk. A föld-
kerekség minden beszerezhetô dohány 
fajtája, vagy a dohányzással kapcso-
latosságok itt vannak, gyönyörûen 
vitrinekben, nem félve senki bántal-
maitól.

A legtoprongyasabbnak is kijár a kö-
szönöm uram, nem csak lenézve ôt, 
elédobva az árut, pénzt utálkozva át-
venni tôle.

Egy kicsit meg is lettek tisztogatva. 
Így, szó szerint. Az elsô naptól kezdve. 

Vevôk jönnek, mennek, majd csend a 
boltban. Majd egy hatalmas, rendetlen, 
büdös szôrcsomó gurítgatja magát 
csámpásan pultom elé. Cigarettát! 
Azt! Követelôzöen mutogatja melyiket 
hosszú, fekete körmü, éktelenül koszos 
mancsával. Ó, de begurultam. Az én 
szép boltomba senki ne jöjjön be így és 
beszéljen így velem! Mi ütött belém? 
Hiszen tudtam, hogy  sok „ilyen” is fog 
jönni. Viszont az igazi valóság csak 
most ütött pofon. 

Nincsen! Mi? Hogy nincsen? Így van, 
nincsen. Ekkora már sajnáltam, hogy 
nem hozták be  a felnöttek pelenkázását 
is divatba. No, de ha már kimondtam, 
akkor az úgy is marad. Ezért a lé-
nyembe vésett természetemért drá-
gán fizettem 25 évvel ezelött is. Hiába 
látom meggondolatlanul igértem, 
vagy szóltam, a szavam értéke kôbe 
vésett. Farkasszemet nézve múlnak 
hosszú pillanatok. Már egész súlya e 
szôrös fülünek a pultom közepén, ki-
áltva, aztán az ott mi? He! Mutogatja a 
cigarettáját. Nincsen, ismétlem. 

Húzodik visszafele, könnyítve 
félelmemet, néz rám, mint akinek 
ôrülttel van dolga kérdezi, miért nin-
csen.

Megjön az erôsebb hangom. Menjél 
haza, tisztítsd meg magadat, borot-
válkozás, hajvágás. Úgy gyere a bol-
tomba, akkor lesz cigaretta. Hátrálva 
sompolyog ki, szemei, mintha hihetet-
len látomást csodálnának. 

Órák múlva jelenik meg újra. Szép 
szál virág a kezében, alig ismerek rá. 
Számtalan, de számtalan ilyen hasonló 
elesett tanulta meg egy kis önbecsülés 
több megbecsülést hoz magával. Vi-
rágok mindig vannak a pultomon. 

Az egyik kis öregbe a huncutság is 
beköltözött. Miután ô is megtanulta, 
hogyan illik boltomba jönnie, ájulásdit 
kezd játszani. Ugye ilyenkor széket 
kap a bolt sarkában, egy finom meleg 
teával négy kiskanál cukorral kínálva. 
Még keksz is jár hozzá. Magamban 
nevetgélve veszem ôt észre egyik nap 
amint haját szépen simogatja, ren-
dezgeti a szomszéd bolt tükrös abla-

kában, mielött bejön ájuldozni.
Szerencsétlen emberek, mennyit 

nem adnának egy kis meleg családi 
fészekért.

Mr. Chandler, egy idôsebb bácsika, 
akitôl vásárolom az árut hetente. A 
legnagyobb dohány nagykereskedés 
tulajdonosa Queenslandban. Megegye-
zésünk, hogy havonta fizetem a szám-
lákat. Kényelmetlenül érzem magamat 
fizetetlen számlákkal. Így, minden 
árut azonnal fizetek, szállításnál. 
Mindig is így kezeltem minden üzleti 
vállalkozásomat. A késôbbiekben is. 
Bankot is. Mindíg elöbb, mint idôben.

Már vagy két éve vagyok vásárlója, 
amikor a bácsika felhív a telefonon. 
Jönnék be hozzá szombaton, amikor 
úgyis a férjem van a boltban. A 
kiváncsiság furdal a találkozásik. Ô és 
felesége fogadnak a hatalmas nagyke-
reskedés irodájában. Végigvezetnek a 
terjedelmes hodályban, sorok után 
sorok, tele a drága áruval. Mi a 
csudának mutogatják ezt nekem? Té-
pelôdöm.

Irodában lenyugodva, kávé elöttünk. 
Nem lenne kedvem átvenni az egész 
nagykereskedést? Még hápogni is el-
felejtek. Tessék? Igen, úgy értjük, 
hogy te megvennéd tôlünk. A család-
ban mindenkinek más érdekeltsége 
van, mi meg már idôsek vagyunk. A te 
kezeidben biztonságban tudnánk éle-
tünk nehezen megszerzett gyümölcsét, 
nem szeretnénk, ha ezt valaki elvesz-
tegetné. Dehát csak az áru ér másfél 
millió dollárt, plusz az üzlet értéke, 
ami a jövedelemi adó elötti évi jöve-
delem, hozzá a berendezés, stb. Ne-
künk ott vannak az ingatlanok is bank-
kölcsönökre. Ne aggódj. Tudjuk. Meg-
egyezzünk kedvedre.

Ekkora fába nem merem fejszémet 
vágni. Ebbôl baj is lehet a jövôben. 
Férjem megköszöni józanságomat.

Késôbben nagyon szép nyereséggel 
adjuk el a boltot. Nyugodt hónapok, 
csak az ingatlanokkal való törödés. Né-
melyiket el is adom, jobb befekteté-
seket találva.

Hír a fiamtól, most ô hív. Gyermek-
kori barátja, akinek Édesanyja volt 
mindkettôjük óvónénije érkezett Syd-
neybe végleges ausztráliai letelepedés-
re. Tudnánk e néki segíteni kezdeti 
nehézségeiben? Természetesen. Úgy 
fogadjuk mint fiúnkat. Tud angolul? 
Igen, tanulgatta már. Helyünk van 
bôven a nagy házban és munkája is 
lesz. Ugye a magyarok híresek arról, 
hogy megfogják a munka nyelét. Hi-
szen én is azt tettem és számtalan más 
magyar is. 

Azonnal megveszek egy nagyon szé-
pen berendezett és jól menô faszénnel 
sütô csirke boltot részére a város 
egyik legszebb helyén Holland Park-
ban. Míg dolgai intézôdnek Sydneyben 
újabb hír tôle. Van egy nem hivatalos 
párja is. Ô is jött vele otthonról. Kitûnô. 
Ketten tudják vezetni a boltjukat, nem 
kell veszôdni alkalmazottal. Nyugtalan  
várakozás érkezésükig. 

Két nagyméretû és túltáplát ember 
az ajtónkban, a hölgy négy hónapos 
terhes és rájuk van írva, nem szen-
vednek munkaláztól. Hû-ha Lucia, itt 
megint elhamarkodtad a dolgot. No, 
majd csak lesz valahogy.

Elmagyarázom meglepetés ajándé-
kunkat. Vendégeink vagytok ameddig 
akarjátok, reggelivel, vacsorával tel-
jesen költségmentesen. A bolt teljes 
jövedelme a tietek, én fizetem a bolt-
bért, bankot, biztosítást. Mindössze 
kérlek benneteket, adjatok fél évet né-
kem a bolt  eladására, ha megunjátok. 

Négy hónap telik el. Reggeli, 12 to-

jásból rántotta az úrnak, plusz a napi 
doboz cigaretta melléje,  4 tojásból 
rántotta a hölgynek. Két lágytojás a 
férjemnek, egy-egy nekem és 
leányomnak. Számlálhatatlan 
pirítóskenyér, méz, jam, stb. A va-
csorára fôzöttek egy kisebb éttermet 
is szolgálhatnának.

Mindeközben egy másik, de sokkal 
szimpatikusabb magyar házaspár egy 
kisgyermekkel kerül életünkbe. Már 
két éve vannak Ausztráliában, egyet-
len egy napot nem dolgoztak, termé-
szetesen félretett pénzük sincsen, de 
megvesszük a vadonatúj háromszobás 
téglaházat nevemet felhasználva 
bankkölcsönre. A készpénzt, ami szük-
séges a megvételhez szépen vissza-
fizetgetik nékünk, csak az utolsó ez-
ressel maradnak örökké adósak. No jó. 
Elszámították magukat. Furcsa kis 
emberek, de mégis szeretjük ôket. So-
ha nem fognak rangjukon aluli munkát 
vállalni, hangoztatják. Nevetgélek ma-
gamban,  miközben a magam rengeteg 
rangomon aluli munkámra gondolok 
amiket végeztem, mielôtt idejutottam, 
hogy nekik is segíthessek. Igaz, én 
tukmáltam rájuk jobb kezünket, talán 
azért nem mondanak köszönetet. 
Bántva érzem magunkat, amikoris 
megállás nélkül áradoznak egy másik 
jótevôjükrôl, aki bútorra adott nékik 
kölcsönt.

Meglátogatom a barátainkat a csirke-
boltban. Bizonnyára szépen haladnak. 
Ugyan szó sem esik esténként mi ho-
gyan volt, de rájuk hagyjuk. Mi csak 
fizetgetjük a részünkrôl felajánlott 
számlákat.

Dél van. A bolt zárva, ki sem volt nyit-
va hónapok óta. A két nagy hústömeg a 
boltsor mögötti autóparkban alszik az 
autóban.

Azonnali hatállyal ki vannak dobva. 
Ilyent nem lehet tenni egy nyolc hó-
napos terhes nôvel! A megsértettség 
és a világ fájdalma a még jobban kö-
véredett képükön. Hová menjünk? 
Semmi közünk hozzá, innen kitaka-
rodni!

A szimpatikus házaspárunk segítették 
el ôket valahová.

Egy lefutatott üzletet nagyon nehéz 
újra éleszteni. Ahhoz idô kell. Átve-
szem és beleölöm minden idômet, 
hogy a vevôket visszanyerjem. Ilyen 
állapotban nem lehet azt eladni, csak 
rengeteg vesztességgel. 

Az ingatlan közvetitô testvérpárt al-
kalmazom teljes fizetéssel, hogy ve-
zessék az ingatlanokat minden szem-
pontból. Még így is jobban járok, szá-
mítom. Lakbéreket beszedni, pénzt a 
bankba vinni, kertészkedni, javítani 
valókat rendezni, esetleges új lakókat 
találni.

Bankom hív szerényen vagy négy 
hónap múlva. Lucia, mi probléma van? 
Miben segíthetünk?

A testvérpár, minden fillért megtar-
tott a lakbérekbôl, nem tették a bank-
ba. Az édesanyjuk házát kell elsôsor-
ban kifizetniük, mondják mentségül. 
Nem vagyok képes meghúzni a vo-
nalat. Ezek ennyire hülyék, vagy 
annyira rosszak? Nincsen idôm 
rendôrséggel veszôdni. Hagyom ôket 
futni.

Majdnem egy évembe került, hogy a 
boltot nem csak hogy visszaállítsam, 
de még jobban jövedelmezôre hozzam 
mint amikor vettük. 

Az eladás mégis veszteséggel járt. A 
kamatlábak erôsen emelkedôbe kerül-
nek, úszás az árral szemben mind 
nehezebb.

Boling Lucia
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Az Ausztráliai Magyar 
Református Egyház

121. St. Georges Road, North Fitzroy Vic. 3068

szolgálatai

MELBOURNE (VIC)
2018. április29-én vasárnap de. 11 órakor

ISTENTISZTELET
Igét hírdet: Nt. Dézsi Csaba
12 órától ebéd a Bocskai Nagyteremben

( az Edinburgh Parkkal 
szemben)(Watkins St.bejárat)

121 St. Georges Rd. (11-es villamos 
a Collins St.-rôl, 20-ik megálló 
Mindenkedden de. 12. órától Bibliaóra a

Bocskaiban Mindenkit szeretettel várunk!

A victoriai kerület lelkipásztora Dézsi Csaba
Lelkészi hivatal: 121 St. Georges Road,  North Fitzroy

Postacímünk: P.O. Box 1187 North Fitzroy, 3068
Az Egyház honlapjának címe:

www.reformatus.com.au
E-mail: melbref@gmail.com

Telefon: (03) 9481-0771 
Mobile: 0414-992-653 (Dézsi Csaba lelkész)

Csutoros István fôgondnok: 
9439-7067, mob.: 0407 683 002 

NSW. SYDNEY
2018.április 29-én vasárnap de. 11.30 órakor

ISTENTISZTELET
 Igét hirdet: Nt. Péterffy Kund

Uniting Church, Carrington Ave.Strathfi eld
Minden vasárnap az Istentisztelet ideje alatt 

gyermekeknek is Istentiszteletet tartunk, szeretettel 
kérjük a szülôket, nagyszülôket, hogy hozzák el a kicsiket.

ADELAIDE (SA)
2018. április 29-én vasárnap de. 11 órakor

 ISTENTISZTELET
 Igét hirdet: Nt.Szabó Attila

az Unley Uniting Churchben (Unley St. és Edmund Ave. sarok)
Minden szerdán este 5.30 órától BIBLIAÓRA,

a Templom társalgójában. Mindenkit szeretettel várunk.
BRISBANE (QLD)

2018. április 29-én vasárnap de. 11 órakor
 ISTENTISZTELET

Marsdeni Magyar Házban 150 Fourth Ave.Marsden
 Igét hírdet: Nt. Kovács Lôrincz

Istentisztelet után ebédelni lehet. 
Aspley, Észak Brisbane  , minden hónap második 

vasárnapján de. 11.45 órától
ISTENTISZTELET

Igét hírdet: Nt. Kovács Lôrincz
és magyar nyelvû játszócsoport gyermekeink számára,

 748 Robinson Road Aspley. Istentisztelet után ebédelni lehet 

GOLD COAST — Mudgeeraba Salt templom
Mudgeeraba Salt templom  319 Mudgeeraba Road, 

Mudgereeba.Minden hónap elsô vasárnapján 2 
órától Bibliaóra

 Minden hónap harmadik vasárnapján du. 2 órától 
Istentisztelet és magyar nyelvû játszócsoport 

gyermekeink számára 
Igét hírdet: Nt. Kovács Lôrincz

Mudgeeraba Salt templom  319 -- Mudgeeraba Qld. 4213.

REFORMÁTUS SZEMLE
Az Ausztráliai Magyar Református Egyház fi zetett melléklete és kiadása

Felelôs szerkesztô  Csutoros Júlia
Postai címünk: P. O. Box 1187, North Fitzroy VIC. 3068
Telefon: (03) 9439-8300 Email: csutoros@tpg.com.au
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Melengetô fény: gyermekNem a korábbi háborús ambíciók, 
hanem a tébolyodottság pusztítja el 
Franciaországot és Németországot, de 
magával ránt jó néhány más nemzetet 
is

Valamikor nagyon régen, mikor még 
nagy csoda volt a repülôgép és a 
mozgókép, fôleg Franciaországban, de 
máshol is Európában olyan nézetek 
kezdtek terjedni, hogy nem kell megi-
jedni, ha kevés gyermek születik. Ész-
revették ugyanis, hogy kevesebb 
gyermek született, ha máshonnan 
nem, hát elolvasták az újságokból. A jó 
gallok nem estek kétségbe, nem abból 
a fából faragták ôket, hiszen melyik 
nemzet lenne felkészültebb, hogy két-
ségbeesés helyett rögtön filozófiát te-
remtsen magának, mint a francia? 
Kevesebb a gyermek? –-- kérdezték 
felvont szemöldökkel. Közelebb az 
igazságos társadalom! –-- válaszolták. 
Mert, hogy a gyermek nyomort okoz, s 
ha meg sem születik a paraszti vis-
kókban és nagyvárosi munkástelepe-
ken, akkor egy probléma megoldásá-
hoz közelebb kerülünk. Innen már 
csak egy lépés volt annak evidenciává 
merevítése, hogy a gyermek vállalása 
egyenes út az anyagi romlásba. Min-
denesetre „kiadással”, sôt, „lemondás-
sal” jár, arról nem is beszélve, hogy a 
szülés roncsolhatja a nô egészségét és 
a szépségét is. S bár ez hazugság, de 
ilyen apróságokkal akkoriban sem 
nagyon foglalkoztak a párizsi redak-
ciókban. A többi már könnyen ment. 

Jöttek a politikusok és a kufárok, a 
bulvárfilozófusok: meneteltek, köve-
teltek, harácsoltak: több lett a joguk, 
pénzük, szabadságuk, de egyre keve-
sebb a gyermek. S valami olyasmi 
kezdett el terjedni, hogy a gyermek a 
kevesebb szabadság, pénz, sôt, jog!

Nálunk is így történt. Párizs mindig 
vonzó volt. Senki úgy nem tudott bele-
habarodni ebbe a városba, mint mi, 
magyarok, s még inkább, mint a nôk. 
Varázsa van annak a városnak, le-
begteti magát a párás levegôben, s 
annyi mindent tudunk a Szajnáról, 
Notre Dame-ról, Louvre-ról. Lehet, 
hogy többet, mint milliónyi mai pári-
zsi. Munkácsy, Ady, sôt, Illyés Gyu-
la városa ez, pajkos nôké és bigott 
forradalmároké, amely imádta mindig 
az idegen nôket, beleborzongva az eg-
zotikus szépségbe. Franciaország má-
ra már meglakolt a gyermek elárulá-
sáért, s elôbb-utóbb belátja, hogy a 
legaljasabb import a meg nem szü-
letett gyermek pótlása „külsô forrás-
ból”. Ez a behozatal ott már két ember-
öltô óta folyik. Nagy-Britanniában és 
Németországban is. Nagylelkûség? 
Lelkiismeret-furdalás? Globális harc a 
nyomor ellen? Gazdasági érdek? Nem 
hiszem.

Sokkal inkább kulturális és szociális 
feszültség: robbanás vagy önfeladás, 
az életösztön elfojtása. Giscard d’Es-

taing egykori francia köztársasági el-
nök hiába írta le tizenöt éve világosan: 
„bármit is sugall az érzékenységünk --
– feltétlenül vissza kell toloncolni 
hazájukba az illegális bevándorlókat”. 
De azóta történt egy s más. Végzetesen 
mindent maga alá gyûrt a profitszerzés 
és a kommunikáció mámora. Sôt, a 
kommunikáció „egynemûségének” 
mámora. Rögeszmék fátyolos tekinte-
tû skandálása. Franciaországban és 
Németországban láthatóan remegnek 
az érvényesülésért. Megint és újra. 
Nem hagyományos módon, de mégis 
ugyanúgy. A Szajna és a Rajna mellett 
naiv lelkekben akarnokok hangja visz-
szhangzik: megteremtem a multikultu-
rális Európát! Megmentem az emberi-
séget! Felszámolom az embereket el-
választó határokat, nemzeteket. A né-
metet és a franciát is. (Itt a naiv fran-
cia és német polgár kis öntelt gri-
masszal jelzi, hogy abban a multikul-
turális Európában persze a francia 
vagy a német lesz a meghatározó.) 
Miért? Mert nagylelkû és furdalja a 
lelkiismeret? Vagy mert megtízszerezi 
a profitot? S az ország, amelyet Né-
metországnak vagy Franciaországnak 
hívnak, végül csak maga alá gyûri 
Európát.

Úgy tûnik, nem a korábbi háborús 
ambíciók, hanem ez a tébolyodottság 
pusztítja el Franciaországot és Né-

metországot, de magával ránt jó né-
hány más nemzetet is. Csatolt része-
ket. Bár lehet, hogy a franciák még 
idôben megkapaszkodnak, épp annyi-
val van több esélyük erre, mint ahogy 
nem lehet egy lapon említeni Napó-
leont és Hitlert. A britek pedig –-- jó 
szokásukhoz híven --–, igyekeznek 
minél messzebb kerülni a süllyedô 
hajótól, de az a vákuum még nagyon 
erôs.

De nekünk van-e esélyünk? Az élet-
ösztön még él bennünk, s az akarat is. 
Kinyilvánítottuk 2018. április 8-án is. 
Jó érzés, hogy bizakodással nézhetünk 
a jövendôbe. A népakarat által. Tanul-
hatunk mások hibáiból, s talán lesz 
erônk elhárítani a kényszerített jövôt. 
Más hajók csatlakoznak bárkánkhoz. 
Végre száz év után megint. Mert ez a 
bárka ellenáll a mélybe húzó vákuum-
nak, nem süllyed el. Most már a leg-
fontosabb: a gyermek. S hogy a legmo-
dernebb, legszabadabb nô az anya. De 
nem magára hagyva az alsó fedélzeten. 
Ellenkezôleg, tudván tudva, hogy a 
szeretet, vagyis az Élet ô maga. Az 
egészség, a szellemi, érzelmi kiegyen-
súlyozottság záloga. Valaha nagyon 
régen ez kizárólag a nô feladata volt. A 
nôk felszabadítását én úgy értem –-- s 
azt hiszem, így is éltem --–, hogy a férfi 
ebbôl a „házimunkából” kiveszi a ré-
szét. Amint lehet. S akkor még ott 
sertepertélhetnek a fedélzeten –-- ha 
nem szálltak másik hajóra, esetleg a 
Styx folyón menekülô ladikba --–, a 

nagyik, nagypapák. Ez szabadít fel, s 
nyitja meg a távlatokat az anyák elôtt.

A legrombolóbb bûnös érzés, amely, 
nálunk is eluralkodott egész generá-
ciókon: a „kicsi vagy kocsi” mentalitás 
volt. Lényegében ugyanannak a gon-
dolatnak a megnyilvánulása a „létezô 
szocializmus” kies valóságából, ami a 
huszadik század elején Franciaország-
ban zengett: kevesebb gyermek, jobb 
anyagi helyzet.

Nagy tévedés volt ez, talán a fehér 
ember legnagyobb tévedése Európá-
ban. Száz éve is látszott, hogy nekünk 
gyermekre, sok gyermekre van szük-
ségünk. Ez az egyetlen „termelésünk”, 
amibe senki nem szólhat bele. Fan-
tasztikus hivatás: gyermeket nevelni. 
De nem „lemondással”, épp ellenkezô-
leg: habzsolva az életet. Mert a nô, ha 
anya is (de ha bármilyen okból nem is 
adatott meg, mégis a lelkében ott ez a 
bûvös kód) biztosan otthonosabban ér-
zi magát a világban, mint egyedül 
vagy csak velünk. Praktikusabb, rea-
listább, konkrétabb, de ugyanakkor 
fogékonyabb az igazi érzelmekre, fáj-
dalmakra és örömökre is. Ahogy egy 
francia írta: arra kíváncsi, hogyan 
lehet használni a dolgokat, nem arra, 
hogyan mûködnek. Az isteni nô –- s ezt 
a legcsodálatosabbtól tudom –-- érzi 
ezt, legfeljebb nem érzékelteti, mert 
kevésbé hiú, mint mi. De azért szereti, 
hogy Veronese vagy más megfesti fé-
nyeit.

Lám, milyen igazul és szépen ír Ady 
Endre a szerelembôl elsikkasztott 
gyermekrôl, s mennyire szurkol az 
anyák támogatásának, száztíz éve, 
csóktalanul, gyermektelenül. Mennyi-
re remeg a gyermekért éppen ô, aki-
nek meg sem adatott, hogy gyermeke 
lehessen. Még az „agglegényadót” is 
helyeselné, amelybôl lennének üdülô-
házak, anyaházak, napközi csecsemô-
menhelyek. Tudom, hogy a kedves ol-
vasó most felkiált: hiszen ez a „gyer-
mektelenségi adó” 1953-ból, a Rákosi-
korszakból! Pedig nem errôl van szó. 
Sokkal inkább arról, hogy az édesa-
nyánk hogyan simogatott, becézett 
bennünket, vagy adott „otthonba”, ide-
oda. Menekültünk az életbe, s micsoda 
villanások voltak az életünkben! Ál-
modni is tudtunk szép selymes ágyban 
és emeletes pokrócos vaságyban is. 
Közel érezhettük magunkhoz a Földet, 
a Világot, a Tengert. Ha messze is volt, 
el is hagyott, nem is szeretgetett: a 
létezést.

S ha szerencsénk volt, a Hit melen-
getô fényét is érezhettünk arcunkon, 
amely a legfontosabb sugara annak a 
nehezen meghatározható vágynak, 
amit „léleknek” nevezünk. A keresz-
tény hit helyett „nincs másik”, mint a 
cirkuszban a zenebohócnál, s ennek a 
hitnek a legteljesebb megvalósulása a 
gyermek. A jövô, a beláthatatlan jövô, 
a nemzedékek sokasága. Vele nincs 
Naptalan nap.

A Világ rohamléptekkel halad a vég-
kifejlet felé, amelyrôl senkinek nincs 
biztosabb elképzelése, mint a feltáma-
dás. A semmi helyett a minden. A mo-
dernitás átlendülôben van egy határon, 
ahonnan már nem várunk semmi jót. 
Szürreális világban élünk, de nem 
megérthetetlenben. Van kapaszko-
dónk. Kiszolgáltatottnak tûnünk, pedig 
egyetlen orvosságunk, reménységünk: 
a gyermek. Elég, ha megszületik, esz-
mél, s megismer minket, mint a sûrû 
ködben is fészkét biztosan érzô madár 
égi röptében.

Szerencsés Károly
(Magyar Hírlap)

TÖRTÉNELMÜNK 
REHABILITÁCIÓJA 
ELKERÜLHETETLEN

A tudományos sajtón kívül a Magyar 
Idôkben tette elôször közzé a Kásler 
Miklós orvosprofesszor vezette kuta-
tócsoport az eredményeit arra vonat-
kozóan, hogy a történészek által III. 
Bélának tulajdonított csontmaradvá-
nyok DNS-vizsgálata milyen szárma-
zást mutat. Az eredmény megosztotta 
a közvélemény egy részét, egyben új-
ra felszította a finnugor rokonság 
körüli állóháborút.

Köztudott, hogy a magyar nyelv finn-
ugor származtatása a Habsburg-idôk 
öröksége. Az 1860-as években vitte be 
a tudományos köztudatba Hunfalvy 
Pál és különösen Budenz József, hogy 
a magyar nyelv finnugor alapokra 
épül. Ôk akkor ezt a nézetet a nép faji 
származásával kötötték egybe.

Elméletük egyik legfôbb problémája, 
hogy az ôket megelôzô öt-hat évre 
visszamenô magyar krónikák és a ké-
sôbbi tudományos igényû történeti 
munkák semmit sem tudnak finnugor 
rokonságról, és következetesen a szkí-
ta-hun egyenes ági leszármazást hir-
detik.

A Magyar Tudományos Akadémia 
(MTA) álláspontja mostanra annyiban 
finomodott, hogy a nyelvet már nem 
kötik származáshoz, mint korábban, 
hiszen a nyelvrokonainknak mondott 
hantik, manysik (idegenül: osztjákok 
és vogulok) a mongoloid rasszba tar-
toznak, míg a magyarok egyértelmûen 
az europidba.

Nyilvánvaló, hogy a Habsburg kul-
túrpolitika nem szolgálta a magyar 
öntudat emelkedését, és ezt minden 
módon próbálták gátolni, ennek elle-
nére az erôs maradt, és talán 1848-ban 
éppen ezért tudott szabadságharccá 
fokozódni. Ezt a ,,birodalmi” beideg-
zôdést Bécs 1867 után sem tudta tel-
jesen levetkôzni, viszont ez a szemlélet 
öröklôdött tovább 1918 után is, hiszen 
a két világháború közti neves történé-
szek az elôzô ideológia neveltjei vol-
tak.

Hiába viseltetett például Hóman 
Bálint jóindulattal a magyar történe-
lemmel kapcsolatban, valójában ô sem 
tudott igazán magyar szemléletû lenni 
és a magyar történelmet a maga való-
ságos nagyságrendjében bemutatni. 
Hóman esete is jól mutatja, hogy 
szemlélethiányról beszélhetünk. Nem 
tudták, hová kell helyezni a súly-
pontokat, és a történelmünket folyton 
részletekre bontva azok felôl közelítet-
ték meg ahelyett, hogy egységben 
szemlélték volna. Nem az összefüggé-
seket keresték, hanem az elválasztóvo-
nalakat.

A megfelelô szemlélet hiánya okozza 
mind a mai napig, hogy történészeink 
többnyire nem tudják meggyôzôen és 
a tényeket a maguk súlyának megfe-
lelôen kezelni és interpretálni a múl-
tunkat. 1945 után erre még kevesebb 
esély maradt a mindenhol nacionaliz-
must szaglászó elvtársak világában, 
de így is voltak olyanok, mint például 
László Gyula, akiket nem lehetett 
eltéríteni a magyarság következetes 
szolgálatától.

Gyakorlatilag a magyar történettudo-
mány 150 éve arra törekszik, hogy a 
szkíta-hun-avar-magyar történeti foly-
tonosság közé éket verjen, és azt min-
den eszközzel cáfolja.

Tulajdonképpen egy áttörésrôl be-
szélhetünk azzal, hogy az akadémia 
már nem ragaszkodik a nyelv és az 
etnikum szoros összetartozásához.

A finnugor származtatás köztudatba 
emelése a legnagyobb rombolást a 
magyarság öntudatára mérte hosz-
szabb távon, mivel azóta is ezen az 
elméleten vitatkozunk, annak ellenére, 
hogy ebbôl iskolai tananyag lett. Ma 
ott tartunk, hogy történelmünk fontos 
alapkérdéseiben éles vita és szemben-

állás van a tudományos csúcsszervezet, 
az MTA és a magyar társadalom té-
mára érzékeny széles tömege között.

Márpedig egyetlen társadalom sem 
élhet úgy sokáig, hogy éles ellentmon-
dás álljon fenn a társadalom szellemi-
leg aktív része és az egész társadalmat 
képviselô tudományos elit között.

Ez egy egészségtelen állapot, amely 
bizonytalansághoz vezet.

Nem kétséges, hogy az elmúlt 150 év 
alatt a finnugor nyelvrokonságból egy 
kiforrott, egyetemen oktatható tárgy 
lett, vagyis nem pusztán elmélet és 
feltételezés, hanem egy sok szempont-
ból alátámasztott tudományos végkö-
vetkeztetés. A finnugor rokonság tan-
tétele annyira kidolgozott és ,,kicsi-
szolt”, hogy azt ,,belülrôl”, az ellene 
indított frontális támadásokkal meg-
bontani nem lehet, ezért érthetô a 
finnugristák makacs védekezése.

A kérdés viszont az, hogy a nemzet 
magasabb szempontjaiból nézve jo-
gos-e ezen makacskodás. A finnugor 
nyelvrokonság törvényszerûsége a 
marxizmushoz hasonlítható, amely 
egy rendkívül logikus, észszerûen fe-
lépített elmélet, amelybôl viszont hi-
ányzik valami: az életszerûség, és 
hogy milyen mértékben, azt a gyakor-
lati megvalósítása során keletkezô 
áldozatok száma mutatja meg.

Az talán mindenki számára elfogad-
ható, hogy a magyar nyelvnek vannak 
finnugor elemei, de az már kevésbé, 
hogy csak és kizárólag erre kell építeni 
a nyelvünket. A finnugor rokonság kö-
rüli vita a szakma számára presztízs-
harccá vált, amelynek az a nemkívána-
tos következménye lett, hogy a hon-
foglaló magyarságot mindenáron az 
ugor ágba, vagyis a mongoloid rasszba 
igyekeztek beleszorítani, miközben az 

Árpád idején bejött magyarság lelet-
anyagának talán tíz százalékában mu-
tathatók ki mongoloid rasszjegyek.

Azt látnunk kell, hogy a magyar 
nyelv egy sokkal gazdagabb kulturális 
tényezô ahhoz, hogy könnyen be le-
hetne sorolni valamilyen nyelvcsalád-
ba.

Ezért sem érthetô, hogy miért ne le-
hetne a magyar nyelvet, akár tudomá-
nyos módszerekkel is más nyelvekkel 
összehasonlítani, mint kizárólag a 
finnugorral.

Állandóan azt halljuk és tapasztaljuk, 
hogy a magyar nyelv mennyire nehéz, 
egyedi és rokontalan, ezért is érthe-
tetlen, hogy miért kell egyetlen nyelv-
rokonságot kitûzni igazodási pontként. 
Maga a magyar nyelv az, amely tilta-
kozik és ledobja magáról azt a szûk-
látókörûséget, hogy egyértelmûen be-
sorolják bárhová is. A finnugor rokon-
ság kérdésekor az önazonosság-tuda-
tunkat kell helyreállítanunk, amely az 
elmúlt ötszáz évben súlyos megpró-
báltatásokon és veszteségeken ment 
keresztül.

A tudóstársadalomnak óriási a fele-
lôssége, mert vagy orrvérzésig ra-
gaszkodik a maga számára igazolható 
nézetrendszerhez, vagy tudomásul ve-
szi, hogy a magyar néplélek sajátos-
ságai és a történeti hagyományok 
miatt ezt mégsem teheti, mert ezzel 
több kárt okoz, mint hasznot.

Pap Krisztián
A szerzô könyvtáros

54 Koornang Rd.
Carnegie  VIC 3163

(03) 9563-1006
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KRÓNIKA
MAGYAR NAP 

 2018. MÁRCIUS 8.
Végre elérkezett a várva várt sok 

munkát, elôkészületet és próbát köve-
tôen ez a nagy nap a Victoria-i Parla-
mentben.

Maga az, hogy mi magyarok a Vik-
toria-i Parlamentben felléphettünk és 
lelkes elôadásunkat, táncainkat ott 
róhattuk le és ismertethettük meg  
Ausztrál Képviselôinkel és más nem-
zetiségû vendégeinkel, ÓRIÁSI 
EREDMÉNY VOLT.

Ilyen csak egyszer fordul elô egy 
ember életében és szereplôink teljesen 
tudatában voltak ennek. Ezt senki sem 
veheti el tôlünk!

Ez az esemény beleiródott a Parla-
ment történelmébe.

 Elôször a Parlamenti Tanács Elnö-
kével, Bruce Atkinson-nal 2017. jú-
nius 6-án találkoztam és hozakodtam 
elô ezzel a gondolattal. Akkor még a 
márciusi ünnepely kereteiben gondol-
kodtam.

Bruce Atkinson azt javasolta, hogy 
még az ez évi Parlamenti gyûlés ele-
jén, vagy is az elsô héten, mutassuk be 
rendezvényünket, mert akkor még 
kipihentek a képviselôk és nincs olyan 
sok más téma, ami elterelné a figyel-
müket.

Ô ajánlotta azt is, hogy ebédidôben 
tartsuk meg az elôadást,  mert este az 
ülés után már mindenki siet haza és 
nem maradnak ott az elôadásra.

Egyben felajánlotta azt is, hogy ô 
meghív minket és így nem kell majd  a 
terembért fizetni, ami $ 6,000 került 
volna.

Már ez nagyon kecsegtetô volt a Par-
lamenti Adminisztracióval történô 
tárgyalás során. Így elôre kérdésekkel 
felszerelve vittem az ügyet a VMT elé. 
Közben Svak Lászlónak beazámoltam 
szerencsénkrôl, aki  nagy lelkesedéssel 
reagált egybôl tervezni kezdett.  Zol-
tán János is  jelentkezett, hogy filme-
zéssel beszeretne kapcsolódni a rende-
zésbe.

A VMT gyûlésen végül is eldöntöttük, 
hogy a Magyar Emigrációról fogjuk 
tájékoztatni ausztrál vezetôinket. Be-
indult a nagy tervezgetés és a szokásos 
önkéntes munka egy szervezô bizott-
sággá alakult.

Megvolt az eredménye a sok fárad-

ságos táncprobának, a fitalok kitartóan 
jöttek és szorgalmasan próbáltak. A 
szülôk fáradtságot nem kimélve hoz-
ták gyermekeiket. A felnôtt táncosok, 
akik elkötelezték magukat, úgyszintén 
minden szabadidejüket arra szánták, 
hogy sikeres legyen ez a nap ! Nagy 
köszönet és hála mindenkinek.

Ezalatt a filmezôk, Zoltán János és 
Polonyi Sándor, is szorgalmasan vé-
gezték munkájukat, amit mi, a szer-
vezô bizottság, tánctanárok és szerep-
lôk csak az elôadás napján  láthattunk 
meg.

 A nap végül is sikerült azért, mert a 
Parlament végtelenûl elegáns Viktoria 
Királynô termében táncolhatott és 
zenélhetett a Magyar Ifjúság. Az  elô-
adás elkápráztatta ausztrál és idegen 
ajkú vendégeinket, hiszen  ilyesmit 
nem nagyon van alkalmuk megcsodál-
ni. A nagy büszkeségtôl csak úgy 
csillogtak a gyermekszemek! Átszel-
lemült és büszke arccal hajoltak meg a 
vendégek elôtt. Ez a látvány mindnyá-
junk részére felejthetelen élménnyé 
vált.   

A szülôknek, nagymamáknak, nagy-
papáknak úgyszintén, mert láthatták 
unokáikat, dédunokáikat szerepelni  
Viktoria Állam legfontosabb épületé-
ben. Ez egy életre szóló élmény volt 
számukra, amit senki nem tud elvenni 
tôlünk!

A sok fáradtságos próbának megvolt 
az eredménye. Magas színvonalú, len-
dületes, vidám táncokat, csodálatos 
népviseleteket és helybeli nevelkedésû 
új zenekarunkat Horváth Balázs 
vezetésével,  nem gyôzték dicsérni.

Minden jelenlévô magyart büszkeség 
töltött el népének sokoldalú és csodála-
tos kultúrájának felelevenítése iránt.
Gratulálok minden szereplônek, 

Svak László, Sinka Imre tánctaná-
roknak.

Kár, hogy ezt a sikerélményt  egy-két 
személy nem tudta átélni és nem tu-
dott örülni a gyermekek és szereplôk 
sikerének. Kár az is, hogy csak negatív 
oldalról nézték az egész eseményt.

 A legnagyobb élmény mindig az, ha 

nem csak a magunk  munkájának tu-
dunk örülni, hanem tudunk egymás 
sikereiben és örömében is résztvenni 
és osztozni.
Ez nagy odaadást és jólelkûséget 

követel, amit  közösségi munkának 
hívnak.

Ezért mûködik még most is nagy 
magyar közösségünk és állja meg a 
helyét az emigrációban. Ez az érzés 
viszi tovább eszméinket példaképül a 
jövô nemzedékének.

Ezért gratulált Dr. Szilágyi Péter, a 
Diaszpóra helyettes Államtitkára, 
hogy kevés  ilyen közösséget látott a 
világon, amelyik ily szorosan mûködik 
együtt.

Minden egyes személynek szeretném 
kifejezni hálás köszönetemet a ke-
mény munkáért, odaadásért, magyar-
ságában való hitéért.

Hiszen rajtunk múlik, hogy mennyire 
tudjuk tovabbra is megtartani ezt és 
kellôképpen továbbadni.
„Isten áldja meg a magyart, idôt-

len idôkig.”
Marót Márti

Viktóriai Magyar Tanács elnöke

Erdélyi piknik



Harmadik éve sorozatban jelölik a 
legrangosabb amerikai filmes díjra a 
magyar alkotásokat. 2016-ban a Saul 
fia a legjobb idegen nyelvû filmnek 
járó aranyszobrot nyerte meg, 2017-
ben a Mindenki a rövidfilmek között 
gyôzött. Idén Márciusban Enyedi Il-
dikó Testrôl és lélekrôl címû, Ber-
linben Arany Medve-díjjal kitüntetett 
alkotásáért szoríthatunk.

Andy Vajna filmügyi kormánybiztos 
több fontos célkitûzéssel vette át a 
magyar nagyjátékfilmek irányítását. 
Bár a magyar film korábban is kedvelt 
volt a nemzetközi fesztiválokon, a 
Nemzeti Filmalap stratégiája az lett, 
hogy a nemzetközi tekintélyt a legma-
gasabb szintig, azaz az Oscar-díjig 
kiterjedôen növelje, úgy, hogy ezek az 
alkotások ne csupán a zsûrik számára 
jelentsenek értéket, de a magyar kö-
zönséget is visszacsalogassák a mo-
zikba.

A Filmalap elsô ilyen nagy sikere 
Szász János A nagy füzet címû filmje 
volt. A 180 millió forinttal támogatott, 
Kristóf Ágota regényébôl készült film 
2013-ban elnyerte a Karlovy Vary-i 
Nemzetközi Filmfesztivál legran-
gosabb díját, a Kristály Glóbuszt – 
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ráadásul magyar filmként ez volt az 
elsô, amelyet a cseh fesztiválon fôdíj-
jal tüntettek ki, de nem maradt egye-
düli: Hajdu Szabolcs filmje, az Er-
nelláék Farkaséknál 2016-ban nyert 
Kristály Glóbuszt.

A nagy füzet lett Magyarország hiva-
talos jelöltje a 2014-es Oscar-díjra, s 
bár végül nem vett részt a gálán, de 
bekerült a kilenc legjobb idegen nyel-
vû film közé. Ami két és fél évtizedes 
rossz szériát tört meg: utoljára a Mep-
histó-val Oscart nyert Szabó István 
Hanussen címû filmje jutott közel a 
nagyjátékfilmes díjhoz 1989-ben, de a 
dán Bille August Hódító Pelle címû 
filmje elhozta elôle az elismerést (a 
rövid animációk kategóriájában pedig 
M. Tóth Géza Maestro címû filmje ke-
rült be a legjobb öt közé).

A nagy füzet után a cannes-i fesz-
tiválon az Un Certain Regard kategória 
fôdíját elnyerô Fehér isten-t nevezte 
Magyarország az Oscarra, de Mund-
ruczó Kornél kutyás filmjét végül 
nem jelölték a díjra.

2016-ban viszont a Saul fia megnyerte 
a legjobb idegen nyelvû filmnek járó 
Oscar-díjat.

Nemes Jeles László alkotása tulaj-

Cannes-tól az Oscar-díjakig: 
az Andy Vajna-korszak fesztiválsikerei

A Saul fia Oscar-díja után tavaly 
Deák Kristóf Mindenki címû alkotása 
nyerte meg a legjobb rövidfilmnek 
járó aranyszobrot.

A Mindenki ugyan nem a Filmalaptól, 
hanem a Nemzeti Média- és Hírközlési 
Hatóságtól kapott támogatást – a leg-
magasabb odaítélhetô összeget, 8 mil-
lió forintot. Deák Kristóf filmje egyéb-
ként minden fontosabb kisfilmes 
nemzetközi fesztiválon elindult, 2016 
júniusában például elnyerte a tokiói 
Short Shorts fesztivál nemzetközi kis-
játékfilm kategóriájának fôdíját és a 
fesztivál fôdíját is, de a Chicagói Nem-
zetközi Gyerekfilmfesztiválon is a 
legjobb kisjátékfilm lett – mindkét 
fesztivál Oscar-kvalifikáló mustrának 
számít.

A magyar film nagy sikere volt az is, 
hogy tavay beválogatták a Cannes-i 
filmfesztiválra Mundruczó Kornél 
filmjét, a Filmalap 700 millió forintos 
támogatásával készült Jupiter holdját. 
A bemutatón percekig tapsolták a né-
zôk az újszerû produkciót. A legendás 
fesztiválon mutatta be egyébként új 
rendezését Sofia Coppola, ahogy vetí-
tették például Michael Haneke filmjét 
is, a Happy Endet.

Idén Enyedi Ildikó Testrôl és lélekrôl 
címû filmjének szoríthatunk a Már-
ciusi Oscar-gálán. A Filmalap által tá-
mogatott alkotás eddig is számos el-
ismerésben részesült. Tavaly elnyerte 
az A-kategóriás Berlinale fôdíját, az 
Arany Medvét, de Sydney-ben is fô-
díjjal jutalmazták. Herbai Máté ope-
ratôr munkáját a Camerimage nem-
zetközi filmoperatôr fesztivál fôdíjával 
tüntették ki, a film nôi fôszereplôje, 
Borbély Alexandra pedig elnyerte a 
legjobb színésznônek járó Európai 
Filmdíjat.

Elsôsorban a filmeseké az érdem, de 
a sorozatos fesztiválsikerek mögött 
nem csak a remek filmes teljesítmény 
áll. A Testrôl és lélekrôl Oscar-jelö-
lését követô sajtótájékoztatón a Ma-
gyar Nemzeti Filmalap igazgatója, 
Havas Ágnes elmondta, rengeteg ta-
pasztalatot halmozott fel az elmúlt 
idôk remek fesztiválszezonja, benne a 
Saul fia és a Mindenki sikeres Oscar-
kampánya során, amit maximálisan 

igyekeznek a filmek utógondozásának 
szolgálatába állítani – azaz nem en-
gedik el az alkotók és a filmet for-
galmazók kezét.

A Filmalap a filmelôállítók és a 
filmterjesztôk számára egyébként is 
marketingtámogatást biztosít, de 
egyedi pályázat útján a fesztiválokon 
való szereplést is segíti.

Legutóbb például az A Woman Cap-
tured nevezését támogatták az idei 
Sundance-re: Tuza-Ritter Bernadett 
filmje lett az elsô magyar dokumen-
tumfilm a legrangosabb amerikai 
független filmes fesztivál verseny-
programjában.

A magyar filmek nemzetközi tekin-
télyének növelése mellett ugyancsak 
fontos cél a magyar közönség visz-
szahódítása – ez 2017-ben sikerült is, 
majdnem másfél millióan néztek hazai 
filmeket. Ráadásul a legnézettebb ma-
gyar alkotások között ott volt az azóta 
100 ezer nézô fölött járó Testrôl és 
lélekrôl is, azaz bebizonyosodott, hogy 
jó forgalmazási stratégiával egy 
szûkebb közönségérdeklôdésûnek 
gondolt film nézôszámát is át lehet 
segíteni a bûvös határon. Sôt, az Os-
car-nyertes Saul fiá-t is negyedmillió 
hazai nézô látta, és nem kevesen az 
Oscar-díj miatt lettek kíváncsiak a 
magyar filmre.

Miközben a “közönségbarát” filmek 
sem feltétlenül kell, hogy kimarad-
janak a fesztiválozásból.

A Kincsem (2017 legnézettebb ma-
gyar filmje) kiválóan szerepelt a ka-
liforniai Wine Country Nemzetközi 
Filmfesztiválon, ahol a legjobb külföldi 
film, a legjobb operatôr, valamint a 
legjobb forgatókönyv díját is elnyerte. 
Antal Nimród akciófilmje, A Viszkis 
pedig Varsó és Chicago nemzetközi 
fesztiváljain szerepelt – utóbbiról 
Mészáros Márta Aurora Borealis – 
Északi fény címû filmje hozta el a kö-
zönségdíjat.

Ahogy a magyar fim nagy sikere az 
is, hogy tavaly Cannes-ban Nemes 
Jeles László idén pedig Velencében 
Enyedi Ildikó volt zsûritag a film-
fesztiválon olyan világsztárokkal 
együtt, mint Donald Sutherland vagy 
Anette Benning.

donképpen minden elképzelhetô elis-
merést besöpört. A Filmalap 310 millió 
forintos támogatásából megvalósult, a 
holokauszt témáját nem szokványos 
módon ábrázoló alkotás 2015-ben Can-
nes-ban elnyerte a fesztivál nagydíját, 
a kritikusok által odaítélt FIPRESCI-
díjat, a Francois Chalais-díjat, illetve 
Zányi Tamás hangmérnök a fesztivál 
technikai-mûvészi elismerésével, a 
Vulcain-díjjal térhetett haza Cannes-
ból. A Saul fia Szarajevóban a zsûri 
különdíját, Stockholmban a legjobb 
rendezônek járó díjat nyerte el, Erdély 
Mátyás operatôr munkáját a bitolai 
nemzetközi operatôrfesztiválon és a 
Camerimage filmfesztiválon is ki-
tüntették, miközben a New York-i és 
Los Angeles-i filmkritikusok is díjak-
kal ismerték el a filmet.

2016-ban a Saul fia lett az elsô magyar 
alkotás, amely megnyerte a legjobb 
idegen nyelvû filmnek járó Golden 
Globe-ot, majd kisvártatva a film az 
Oscar-gálán is elsô lett kategóriájában. 
2017-ben pedig a legrangosabb brit 
filmes díjat, a BAFTA-t hozta el – ma-
gyar filmek közül ez eddig csak Szabó 
István Redl ezredes címû filmjének 
sikerült, 1985-ben.

Repülôjegyek, külföldi utak, rokonok kihozataláért 
forduljon Szabó Edith több évtizedes gyakorlattal 

rendelkezô utazási ügynökhöz.
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Tanár úr kérem
Válaszok a legutóbb feltett kérdé-

sekre: 1. Tegucigalpa, 2. Móricz Zsig-
mondét, 3. A fehér elefánt, 4. A Ko-
rán fejezeteit, 5. Kézmelegítésre szol-
gáló , csôszerû kiegészítô (Muff), 6. 
Ínyrákban, 7. Csehszlovákia, Romá-
nia, és Jugoszlávia, 8. A temetetlen 
halott, 9. Dél-Amerikában élô lámafaj, 
10. Bangladesé.

E heti kérdéseink:
1. Megközelítôleg hány kilométernyi 

hossszúságú az Egyenlítô?
2. Melyik világhírû énekesnô erede-

ti neve Louise  Veronica Ciccone?
3. Melyik Budapest leghoszabb 

fôútvonala?
4. Milyen állatot neveznek Erdély-

ben kelempászmadárnak?
5. Victor Hugo melyik regényébôl 

készült nagy sikerû musical?
6. Mi volt törökországi emigrációjá-

ban Bem József török neve?
7. Mi volt a vezetékneve Tamási 

Áron hôsének, Ábelnek?
8. Mit neveztek régen indóháznak?
9. Melyik országot hívták 1973-ig 

Brit Hondurasnak?
10. Mit neveznek esztenának?
Válaszunkat a jövô heti újságban 

olvashatják

Ôsszeböngészte B. L.

NA NE...
A kannibál apa és fia meglát egy 

nagyon jó csajt. Azt mondja a gyerek:
--- Vigyük haza és együk meg!
Erre az apa:
--- Inkább vigyük haza, és együk meg 

anyádat!
* * *

Egy pasi elmegy az orvoshoz:
--- Doktor úr, nagy baj van, kény-

szerképzeteim vannak!
--- ?
--- Az a rögeszmém, hogy bele kell 

dugnom a péniszem az uborkaszele-
telôbe!

--- Ember, ne tegye! Felírok gyógy-
szert, jöjjön vissza egy hét múlva!

Egy hét múlva:
--- Nos uram, hogy van?
--- Köszönöm, prímán. De képzelje, a 

gyógyszer nem sokat ért, mégis bele-
raktam a péniszem az uborkaszelete-
lôbe!

--- Szent ég! És mi történt?
--- Kaptam egy fegyelmit. Az uborka-

szeletelôt meg elbocsátották.
* * *

Utazik egy nô és egy férfi a vonaton, 
és egymással szemben ülnek csendben 
egy kupéban.

Egyszer a nô pillantást tesz a férfi 
himvesszôjére mely nagyon kidudoro-
dik a nadrágban és megszólal.

--- Uram! Tudta hogy az indiánoknak 
van a leghosszabb, és a cigányoknak a

legvastagabb?
Drága hölgyem had mutatkozzam be, 

Lakatos Vinetu vagyok!
* * *

A nudista strandon Pistike meglát 
egy nagy hasú embert.

--- Mama! 
---- Mi van a bácsi hasában, hogy 

olyan nagy?
--- Bomba!
--- Akkor szaladjunk, mert már 

nagyon rövid a kanóc!
* * *

--- Apuci, miért kukorékolnak a kaka-
sok már kora hajnalban?

---- Tudod fiam --- válaszol az apa ---, 
sietniük kell, ha valami mondanivaló-
juk van, mert aztán felébrednek a 
tyúkok is!

* * *
A kis csiga kérleli a mamáját:
--- Hadd szaladjak át az úttesten!
--- Most nem lehet! Két óra múlva jön 

a busz.
* * *

A kis molylepke elôször repül ki a 
szekrénybôl. Amikor hazaér, megkér-

Egyperces tudományDÉDAPÁM 
ÖRÖKSÉGE: 

ÍGY GYÓGYÍTOTTAK 
A RÉGIEK 

ORVOSSÁGOK NÉLKÜL
A húszas évek elôtt rendes orvosi 

ellátás még nem volt, és nem voltak 
elérhetô gyógyszerek, a szegény 
ember mégis gyógyította magát. A 
parasztember a kertjébôl gyógyult,de 
a városiak is használták ezeket a 
gyógymódokat. Fô táplálékuk volt 
telente; bab, krumpli, káposztafélék, 
savanyítva is — Szabolcsban a bab 
mellé is savanyú káposzta került 
tészta helyet, mert ez ingyen volt, és 
sûrítette a levest. — savanyú káposzta 
jelentette a savanyúságot (salátát), 
persze nem tudták, a vastagbél nor-
mális mûködését támogatták ezzel. A 
háziasszonyok bôven használtak piros 
paprikát. Ezzel pótolták a C-vitamint.

Immunerôsítônek ott volt a tök, a sü-
tôtök a tökmag (A prosztata legjobb 
védelmezôje). Az asztalra mindig ke-
rült kukorica, diós, mákos metélt. 
Reggelire mangalica szalonnát ettek, 
melyrôl ma már ismert, hogy tápláló, 
és tisztítja a vért. A szegény embernek 
nem telt cukros ételekre, a gyerekeket 
sem tömték édességgel. Így, ha a fer-
tôzô betegségeket nem kapták el gye-
rekként, magas kort értek meg déda-
páink. Kár, hogy elfelejtettük étkezési 
szokásaikat.

Az állatokat nem tanítják, melyik 
növény mérgezô a testükre, mégis 
minden állat tudja, mi nem jó neki, és 
azt nem eszi meg. Azt sem mondja 
meg nekik senki, melyek azok a füvek, 
amivel gyógyítani tudják a szerveze-
tüket, vagy karban tartja a bélmûködé-
süket, mégis megtalálják. (Elgondol-
kodtató, hogy a bent tartott kutyákat 
mért érik el azok a betegségek, mint 
az embereket?) Mi emberek is tudhat-
nánk, hogyan kerüljük el a betegséget, 
mégis kevesen foglalkozunk ezzel.

gyasztjuk. Valamikor a szegény embe-
rek a burgonya levébôl készítették az 
elôételt, a levest. Használjuk ki a bur-
gonyában rejlô, egészségünkre hasz-
nos lehetôségeket, hogy kevesebb 
gyógyszert kelljen fogyasztanunk.

CÉKLA GYÓGYÍTÓ 
HATÁSA, ÉLETTANI 

FONTOSSÁGA:
És most következzék a cékla. A cékla 

Rála Rák megelôzô hatású, beírta ma-
gát a csodaszerek osztályába. Ferenczi 
Sándor 1970-ben Heidelbergben meg-
jelent könyvében ad számot 18 év ta-
pasztalatáról, a nyers céklalé daganat-
ellenes hatásáról. Munkatársa Paul 
Seeger megállapította, hogy a cékla 
hatékonyan lép fel a rákos daganatok 
ellen. Az eddigi tumor gátló gyógy-
szerekkel szemben nem sejtosztódást, 
gátló méreg, hanem élettani hatóa-
nyag: a ráksejtek csökkent oxidációját 
növeli oly módon, hogy a tönkrement 
légzôfermentet pótolja, és így a rák 
tulajdonképpeni okát szünteti meg. A 
cékla hatóanyaga a sejtlégzés aktivá-
tora. „Ebben kiváló eszközt találunk – 
írja Seeger –-- a daganatsejt sejtléleg-
zésének befolyásolására és normalizá-
lására.”

A hagymán kívül a céklának van a 
legnagyobb a szilícium (nyomelem) 
tartalma. A szilícium révén a szervezet 
védekezôképessége nagymértékben 
fokozható. Nyers cékla hatására a 
szervezet védekezésében vezetô sze-
repet játszó sejtek, a nyiroksejtek 
(limfociták), plazmasejtek és faló-
sejtek felszaporodnak, és az elhalt, 
kóros sejtek száma is növekszik. (A 
kóros sejtek elhalnak és kiválasztód-
nak.) A cékla számos más ásványi 
anyagot és nyomelemet is tartalmaz: 
káliumot, foszfort, ként, jódot, vasat, 
rezet, mangánt, céziumot. B1-, B2-C- 
és P-vitamin is található benne. A 
vérképzést segíti és vérzéscsillapító. 
Ezeken kívül a cékla javítja az ideg-
mûködést és az emésztést is. Ha a 
felsoroltaknak, csak a fele részét hasz-
nosítja a szervezet, már érdemes meg-
szívlelni a tanácsot.

BAB GYÓGYÍTÓ 
HATÁSA:

A bab fontosságáról se feledkezzünk 
meg! Szerencsés, aki szereti a babot, 
mert a gyógyító hatása elengedhe-
tetlen: Serkenti a sejtek fehérje 
anyagcseréjét, regenerálódnak a sej-
tek, sôt szabályozza az anyagcserét. 
Elôsegíti a víz kiürülését, segíti a máj, 
vese mûködését (ezért van nagy sze-
repe a betegségek megelôzésében). És 
ez még nem minden; segíti a zavarta-
lan vérkeringést, ez által segíti a szív 
mûködését is. A Kidney bab, például 
nem csak külsôre hasonlít a vesére, de 
segíti a vese mûködését. Helyezzük 
elônybe a fehér babot.

(Folytatjuk)

di tôle az anyukája:
--- Na, milyen odakint?
--- Nagyon örültek nekem, mert 

mindenki tapsolt.
* * *

--- Nem értem, ez a Mari állandóan 
drága cuccokban jár, rengeteget költ 
magára! Vajon mibôl telik neki?

--- Gyönyöradományokból.
* * *

--- Rabelében
 --- kérdezi Kohnné 
---, van-e biztos szer az ellen, hogy ne 

legyek terhes? 
--- Van. Egy pohár forrásvizet kell 

inni. 
--- Elôtte vagy utána?
--- Helyette. 

* * *
Két zsidó beszélget.
--- Te, magyarázd el nekem, mit 

jelent az a szó, hogy dilemma.
--- Mondok egy példát: disznóhús 

ingyen.
* * *

Két székely barkohbázik: 
--- Hmm....Göndörödik? 
--- Hmmm.. Igen!
 --- TcTcTc..Bodorodik?
 --- Hmm..
--- Igen! 
--- Sssz.. Pödörödik?
 --- Hmm...Igen! 
--- Akkó’ DNS molekula..

* * *
Isten megteremti a svájcit. 
--- No svájci, hogy érzed magad?
--- Nem rossz, de mi lenne, ha te-

remtenél nekem égbeszökô hegyeket 
is?

--- Legyen.
--- Tyû de klassz!
--- Mit kérsz még? 
--- Hát, teremts nekem alpesi réteket 

kövér fûvel! 
--- Legyen.
--- Te, ez csodaszép!
--- Mit kérsz még?
--- Teremts nekem teheneket, hadd 

legeljék ezt a szép rétet, én megfejem 
ôket és tejet fognak adni.

--- Rendben, legyen úgy, de az elsô 
pohár tej engem illet.

A svájci megfeji a tehénkét, felnyújta 
az elsô pohár tejet az Istennek. 

--- Te svájci, ez nagyon finom volt, 
mit kérsz még? 

--- 2 frank 50-et...

MÁKKAL 
CSONTRITKULÁS 

ELLEN:
A mákkerült ide elsônek, hogy a kö-

zép vagy idôsebb korúak észrevegyék 
ezt a csdanövényt, hiszen, ki ne akarná 
a fiatalos mozgását könnyen megô-
rizni, és az életét kitolni. A mák Közép-
ázsiából származik, de manapság in-
kább Európában eszik. Szerencsére a 
mák központi helyet foglal el a magyar 
étkezési szokásokban, jóllehet kevesen 
tudnak annak gyógyhatásáról.

Tele van (csontépítô), magnéziummal, 
(OMEGA4) növényi zsírsavval, amino-
savakkal, enzimekkel: plusz foszfort, 
kalciumot, káliumot és vasat is talá-
lunk benne Kevesen tudják, hogy las-
sítja az öregedési folyamatokat; fékezi 
a csontok leépülését, és elkezdi újra 
építeni a ritkult csontszöveteket. A 
magas vérnyomást leviszi. A telítetlen 
zsírsav összetétele miatt, megelôzhetô 
a trombózis és embólia kialakulása. 
Normalizálja a vér koleszterin szintet, 
miközben fokozza a szervezet véde-
kezô mechanizmusát. És nem utolsó 
sorban, szinte teljesen megszünteti 
(frontváltozásnál) a lábban keletkezô 
görcsöt. Továbbá, növeli a szellemi 
teljesítôképességet, jótékonyan hat a 
sebek gyógyulására. És még egy érv 
szól mellette: ötödébe kerül, mint az 
agyon reklámozott étel-kiegészítôk, 
jóllehet a hatásfoka túlhaladja. Azt is 
tudnunk kell, nem azonnal, hosszabb 
távon (2-3 hónap) fejti ki gyógyító 
hatását. Sajnos a betegség gyors futó, 
a gyógyulás távfutó. Az egszséged 
védelmében, az ehhez kapcsolódó leí-
rás: MIT JELENT Használati és táro-
lási javaslat: A ledarált mákot kevés 
vízzel összekeverjük, Mézzel vagy 
édeskével ízesítjük, dunsztosüvegbe 
tesszük, majd a hûtôbe tároljuk. Az el-
sô hónapokban naponta, minimum 1 
evôkanállal fogyasztunk belôle. Ké-
sôbb (a szervezet állapotától függôen) 
kétnaponként.

Így is lehet fogyasztani: Naponta (dé-
lelôtt vagy délután) 1- 0,5 deci tejbe 
(lehet vízben is) egy púpozott evôka-
nál, méz és édeske nélkül, darált má-
kot keverek, és megiszom. Egy idô 
után, amikor már nehezebben ment le, 
akkor emeltem a tejadagot, illetve 
vizet tettem hozzá, hogy gyorsabban le 
tudjam hajtani. 50 éves kor után nem 
tanácsos szüneteltetni, sem abbahagy-
ni. Tekintsük olyan gyógyszernek, 
amelyet egy életen át szedni muszáj.

BURGONYA GYÓGYÍTÓ 
HATÁSA-EMÉSZTÉS 

SEGÍTÔJE:
Gyógyító hatása miatt a burgonya 

megérdemli a második helyet, már 
azért is, mert táplálékunk sorrend-
jében is a második helyen áll. Ráadásul 
nem hizlal, legalább is, ha nem zsírban 
sütjük. Fontos tudni,a zsírban sült 
krumplit nehezen tudja megemészteni 
a szervezet, ezért káros a szervezetre. 
Ezzel szemben (testépítéshez elenged-
hetetlen) az összes növényi fehérjét 
tartalmazza. Sôt káliumot, kalciumot, 
foszfort és vasat. A burgonyát, még a 
cukorbetegek is bátran fogyaszthatják, 
mert a benne lévô szénhidrát lassan 
szívódik fel, így nem dobja meg a cuk-
rot. A gyakori burgonyafogyasztás 
(nem a zsírban sült) egyensúlyban 
tartja a szerveket, például csökken a 
gyomor és a bélpanasz. Leghatásosabb, 
ha sós lében (népi nyelven sóban fôtt 
krumpli), vagy héjában fôzve fo-

A matematikus órája



05:25 Kulturális Híradó
05:55 Öt kontinens
06:25 Világ
06:50 Summa
07:20 Gasztroangyal
Balaton északi partjára 

utazik, ahol kideríti, hol 
vannak a legjobb büfék.
08:15 Német nyelvû hírek   
08:20 Orosz nyelvû hírek
08:30 Kínai nyelvû hírek
08:45 Tanúságtevôk
09:15 Rome Reports - 

Vatikáni Híradó
09:50  Portré Kerényi Jó-

zsef építészrôl  (1939-2016) 
kiemelkedô szerepet töltött 
be Kecskemét városfejlesz-
tési koncepciójának  megva-
lósításában.
10:50 Angol nyelvû hírek
11:05 Tilos a szerelem 

(1965)   Magyar filmvígjá-
ték    Szereplôk: Avar István 
(Frank), Darvas Iván (a 
herceg), Törôcsik Mari 
(Klári), Pécsi Sándor (Dani), 
Koncz Gábor (a néma), 
Gobbi Hilda (Klári mama), 
Balázs Péter (Bartos) Egy 
igazán  jó baráti társaságra 
semmi sem lehet olyan 
veszélyes, mint egy nô és a 
szerelem. Legalábbis Frank, 
a brigádvezetô szerint, aki 
nemcsak az összetartást, de 
a munkateljesítményt is 
óvja akkor, amikor tanácsot 
osztogat kollégáinak. 
12:50 V4 Híradó
13:00 Híradó
13:20 Életkor
13:45 Ízôrzôk  Mátranovák
 Salgótarjántól 25 kilomé-

terre fekszik, közel a hevesi 
megyehatárhoz.
14:20 Öt kontinens
14:50 Család-barát
16:30 Roma Magazin
17:00 Domovina
17:30 Hazai érték Ízôrzôk
PenyigeSzabolcs-Szatmár-

Bereg megyében, a Tisza-
Szamos közén.
18:05 Hazai érték Gaszt-

roangyal Murakeresztúr 
Azt is megnézzük, hogyan 
mûködik az emelô halászat, 
melyet manapság csupán 
néhány helyen végeznek.
19:00 Hazai érték
Itthon vagy!
Budapest gasztro körkép
 19:25 Hazai értékHazajáró
Hagymás-hegység 3.szór-

ványfalvak várnak ránk.
20:00 Hogy volt?!
Fényes Szabolcs
21:00 Híradó
21:25 V4 Híradó
21:35 Ridikül
Hangok virtuózai
22:35 Negyedévszázad ne-

gyedéve  Romániai magyar 
dokumentumfilm
 23:35 Kulturális Híradó
00:05MindenkiAkadémiája   
Vásárhelyi András: Hová 

lesz a sok virág? (A méhek 
napja)
00:30 Tudomány minden n.
00:45 Hetedhét kaland
00:55 Himnusz
01:00 Híradó
01:20 Angol nyelvû hírek
01:30 Kívánságkosár - vál.
02:25 Tilos a szerelem  

Magyar filmvígjáték
04:05 Hogy volt?!
Fényes Szabolcs
05:00 Híradó
05:15 Angol nyelvû hírek 

2018. április 26. MAGYAR ÉLET 15. oldal
Április 30. hétfô Május 1. kedd Május 2.  szerda

Május 3.  csütörtök

Május 4. péntek Május 5.  szombat Május 6.  vasárnap 

05:25 Kulturális Híradó
05:55 Novum
06:25 Család’18
06:45 Magyar gazda
07:10 Gasztroangyal
Murakeresztúr
08:05 Német nyelvû hírek   
08:15 Orosz nyelvû hírek
08:20 Kínai nyelvû hírek
08:35 Református ifjúsági m. 
08:45 Református magazin  
09:15 Evangélikus ifj. m.
09:25 Úton-útfélen
09:40 Tálentum (2001)
Tillai Aurél Kossuth-díjas 

és Liszt Ferenc-díjas ma-
gyar karnagyot.
10:10 Kodály katonája - 

Szônyi Erzsébet zeneszerzô 
portréja
11:10 Angol nyelvû hírek
11:25 Három boltoskis-

asszony (1992)   Magyartévé-
film  Három nôvér története 
a 20. század elején, akik 
szüleik halála után különbö-
zô utakat választanak a 
boldogulásra. A legidôsebb 
testvér, Ilona vezeti a csa-
ládi vállalkozást, a két fia-
talabb férjhez megy és ki-
kéri örökrészét. Három kü-
lönbözô nôi sors, három ki-
váló fiatal színésznô jelenik 
meg Mihályfi Imre filmjé-
ben.
12:50 V4 Híradó
13:00 Híradó
13:20 Család’18
13:40 Szerelmes földrajz
Juronics Tamás
14:15 Térkép
14:45 Édes ellenfél (1941)   
Magyar filmvígjáték  (ff.)  
Szereplôk: Szeleczky Zita 

(Kovács Manci), Latabár 
Kálmán (Lacika Ödön), Kiss 
Manyi (Krakauer), Somlay 
Arthúr (Sziráky) Bojár 
Kálmán a férfiak jogaiért 
szónokol a Családvédô Liga 
rádióközvetítésében. A nô-
ket a fakanál mellé számûz-
né. A beszéd hatására a 
bankban több nô elveszti 
állását, akik ezért botrányt 
csapnak Bojár házánál. A 
bosszúhadjárat.
16:15 Srpski ekran
16:45 Unser Bildschirm
17:15 Útravaló
18:10 Hazai érték
Gasztroangyal   Dinnye
19:05 Hazai érték
Itthon vagy!  Somogy
19:30 Hazai érték Hazajá-

ró Vág-Garam köze - Ej, 
ráérünk arra még?
20:00 Van képünk hozzá
21:00 Híradó
21:25 V4 Híradó
21:35 Ridikül
Edzésben tartva
22:35 Honfoglaló
23:25 Kulturális Híradó
23:55MindenkiAkadémiája   
Nagy László: Gombák. 
00:25 Tudomány minden n.  
00:45 Hetedhét kaland
00:55 Himnusz
01:00 Híradó
01:20 Angol nyelvû hírek
01:35 Kívánságkosár - válo-

gatás
02:30 Három boltoskisasz-

szony (1992)   Három nôvér 
története a 20. század elején
03:55 Nyitott stúdió (1996)   
Magyarpalatkai muzsika 
04:05 Van képünk hozzá
05:00 Híradó
05:15 Angol nyelvû hírek 

05:25 Kulturális Híradó
05:55 Magyar Krónika
Egy kis nosztalgia-vonaton 
06:25 Forint, fillér
06:50 Útravaló
07:10 Gasztroangyal
A gönci barack
08:05 Német nyelvû hírek   
08:15 Orosz nyelvû hírek
08:20 Kínai nyelvû hírek
08:35 A sokszínû vallás
08:45 Kérdések a Bibliában  
09:05 Kereszt-Tények
09:10 Így szól az Úr!
09:25 Tálentum (2001)
Kiss Manyi-1911-1971 E 

portréfilmben szeretnénk 
emléket állítani a felejt-
hetetlen mûvésznônek.
10:00  Rajtam keresztül - 

Somogyi Gyôzô festômû-
vész-grafikus élete.
11:00 Angol nyelvû hírek
11:15 Nyári játék (1971)
Magyar tévéjáték  Sze-

replôk: Lehoczky Zsuzsa 
(Corina kisasszony), Lorán 
Lenke (Feleség), Schubert 
Éva (Madame Vintilla), 
Benkô Péter (Jeff)A Wéber 
panzió a hegyek között fek-
szik, távol minden ember-
lakta vidéktôl. Kis társaság 
nyaral itt, de mindenki foly-
tatja régi életét: Corina 
reménykedik, hogy hama-
rosan felhívják Olaszország-
ból, Madame Vintilla leve-
leket vár Bukarestbôl, Bo-
goiu úr mindennap felírja a 
dátumot és a napi hômérsék-
letet.
12:50 V4 Híradó
13:00 Híradó
13:20 Kék bolygó
13:45 Opera Café
14:15 Magyar Krónika
Egy kis nosztalgia-vonaton 
14:50 Család-barát
16:25 Slovenski Utrinki
16:55 Alpok-Duna-Adria   c. 

mûsor a közös közép-eu-
rópai gondolatiságot erôsíti 
a bajor, a horvát, a szlovén, 
az olasz és a magyar te-
levízió együttmûködésével.
18:00 Hazai érték Gaszt-

roangyal Paradicsoméspap.
19:00 Hazai érték
Itthon vagy!  Kiskunság
19:25 Hazai érték Hazajáró
Torjai-hegység
20:00 Szenes Iván emlék-

koncert 2015
 21:00 Híradó
21:25 V4 Híradó
21:35 Ridikül
Minden elismerésünk!
22:35 Honfoglaló
23:25 Kulturális Híradó
23:55MindenkiAkadémiája   
Zlinszky András
00:30 Tudomány minden n.
00:45 Hetedhét kaland
00:55 Himnusz
01:00 Híradó
01:20 Angol nyelvû hírek
01:35 Kívánságkosár - válo-

gatás
02:30 Nyári játék (1971)
Magyar tévéjáték
04:05 Szenes Iván emlékk. 
05:00 Híradó
05:15 Angol nyelvû hírek 

05:25 Kulturális Híradó
05:55 Mesterember
06:25 Iskolapad
06:50 Élô egyház
07:20 Gasztroangyal
Paradicsom és paprika
A Gasztroangyal ezúttal 

Pest megyében kutatja fel a 
legjobb paprika és para-
dicsom termelôket. Marcsi 
40 különbözô fajta paradi-
csomot talál és persze kós-
tol. Töltött paradicsom, 
tésztaszósz és hideg lecsó is 
készül majd.
08:15 Német nyelvû hírek   
08:25 Orosz nyelvû hírek
08:30 Kínai nyelvû hírek
08:45 Isten kezében
09:15 Katolikus krónika
09:55 Tálentum (2002)
Lászlóffy Aladár
Magyar riportmûsor
Kolozsvárott élô költô és 

esszéíró, az egyetemes ma-
gyar költészet kiemelkedô 
alkotója szerkesztôként, 
prózaíróként és mûfordító-
ként is jelentôs mûveket 
alkotott.
10:25  Székely László 

díszlettervezô  több mint 
ötven éves pályája során, 
bmintegy félezer elôadáshoz 
tervezett színpadi teret és 
díszletet.
11:25 Angol nyelvû hírek
11:40 Szabad, mint a madár 

(1971)   Magyar tévéfilm  
(ff.)  Szereplôk: Almási Éva 
(Linda), Galambos Erzsi 
(Florence), Kozák László 
(Mary), Lôte Attila (Harry), 
Major Tamás (George Ri-
ley), Tolnay Klári (Persep-
hone)A tragikomédia hôse, 
George Riley, önjelölt felta-
láló otthon barkácsolt talál-
mányainak páncélzatában 
igyekszik kitörni a látszólag 
idilli, ám valójában szürke 
nyárspolgári család. 
12:50 V4 Híradó
13:00 Híradó
13:20 Kosár
13:45 Rúzs és selyem
14:15 Rejtélyes XX. század 

- Kun Miklós mûsora
14:50 Család-barát
16:25 Életkerék
16:55 Öt kontinens
18:00 Hazai érték Gaszt-

roangyal  Zágráb 
19:00 Hazai érték
Itthon vagy!
Aggtelek-Bükki borvidék
19:25 Hazai érték Hazajáró
Besszádok - Bükkös-

hegyek és Polonyinák
20:00 Önök kérték
21:00 Híradó
21:25 V4 Híradó
21:35 Ridikül
Lappangó kultúrkincsek
22:35 Honfoglaló
23:25 Kulturális Híradó
23:55MindenkiAkadémiája   
Endrôdy-Nagy Orsolya: 

Gyermek-kép(Anyáknapja)
00:25 Tudomány minden n.
00:45 Hetedhét kaland
00:55 Himnusz
01:00 Híradó
01:20 Angol nyelvû hírek
01:35 Kívánságkosár - 

válogatás
02:30 Szabad, mint a madár 

(1971)   Magyar tévéfilm . : 
03:35 Hagyaték (2014)
 A tûzoltók
04:05 Önök kérték
05:00 Híradó
05:15 Angol nyelvû hírek 

05:25 Kulturális Híradó
05:50 Unió28
06:15 Itthon vagy!
06:40 Életkor
07:05 Hogy volt?!
Fényes Szabolcs
08:05 Német nyelvû hírek   
08:10 Orosz nyelvû hírek
08:20 Kínai nyelvû hírek
08:35 Gasztroangyal
Orosháza
09:35 Tálentum (2002)
Lakatos Menyhért író
Attila- díjas magyar író 

Vésztôn született. 
10:10 Rejtélyes XX. század 

- Kun Miklós mûsora
10:40 Öt kontinens
11:10 Angol nyelvû hírek
11:30 Az ember néha téved 

(1937)   Magyar játékfilm
Szereplôk: Gózon Gyula 

(Illés bácsi), Tôkés Anna 
(Anna a lánya), Makláry 
Zoltán (Ilonka úr), Csortos 
Gyula (Pap István ügyvéd), 
Gyakran elôfordul, hogy 
szegény lányok kénytelenek 
érdekházasságot kötni. An-
na is hajlandó hozzámenni  
Pap Istvánhoz, a rádiógyár 
öregedô ügyvédjéhez, csak-
hogy  megmentse apja tönk-
rement rádióboltját. Ro-
mantikus film a múlt század 
harmincas éveibôl.
12:50 V4 Híradó
13:00 Híradó
13:20  Marosi Miklós - 

Széchenyi-díjas építész
14:15 OJD – Irodalom és 

könyv 26 percben   Olvasat 
- új irodalmi portál
14:45 Család-barát
 16:20 Új idôk új dalai
Pécsi balett- fából faragott 

királyfi
16:55 Hétvégi belépô
18:55 Térkép
20:00 Dokuzóna - Válogatás 

a nemzetiségi filmekbôl 
Wolfart János, a német 

nemzetiségi mûsor elsô 
szerkesztôjének filmje 
1983-84-ben készült a 
szatmári svábokról.
21:00 Híradó
21:25 V4 Híradó
21:35 A Bagi Nacsa Show   
22:35 Tóth János   kihallga-

tásAz elôzetesben lévô Léna  
rájön, hogy az egyetlen mene-
külés számára, ha Jánosra 
tereli a gyanút.
23:10 Kulturális Híradó
23:40 Opera Café
00:15 Evangélium
Az apostolok cselekedetei
00:40 Magyar történelmi 

arcképcsarnok Árpád
00:55 Himnusz
01:00 Híradó
01:20 Angol nyelvû hírek
01:30 TORDY GÉZA KÖ-

SZÖNTÉSE Fûre lépni sza-
bad (1960)  Magyar romanti-
kus film  (ff.)
 03:10 Virtuózok 2018
A nagyok válogatója
04:55 Virtuózok Személye-

sen

05:25 Kulturális Híradó
05:55 Térkép
06:25 Esély
06:50 Summa
07:15 Peru, Chile   Búcsú
07:40 Tôkéczki és Takaró: 

történelem és irodalom 
mindenkinek
Babits Mihály
08:10 Német nyelvû hírek   
08:20 Orosz nyelvû hírek
08:25 Kínai nyelvû hírek
08:40 Önök kérték
. 09:45 Noé barátai
10:15 Angol nyelvû hírek
10:25 Virtuózok 2018
A nagyok válogatója
12:15 Virtuózok Személye-

sen
12:50 V4 Híradó
13:00 Híradó
13:20 Nagyok
13:50 Európa kis utcája - 

Rosszcsont Zénó kalandjai 
Román dokumentumfilm
Zorkóczy Zenóbia (Zénó) öt 

év németországi tartózko-
dás után kisfiával hazatér 
Romániába, székelyföldi fa-
lujába, hogszülôföldjénfoly-
tathassa elôadói pályáját.
14:50 Ismerd meg!
15:50 Ismerd meg! - ve-

télkedô
16:50 Hétvégi belépô
18:55 Öt kontinens
19:25 Hazajáró
20:00 Gasztroangyal
Egyházaskozárra látogat, 

ahol csángók, székelyek és 
svábok élnek együtt. Marcsi 
kideríti, hogyan hatottak 
egymásra a hosszú évek 
folyamán az ottani emberek, 
milyen recepteket hoztak 
magukkal, és miként ôrzik 
meg hagyományaikat a kö-
vetkezôgenerációkszámára
21:00 Híradó
21:25 V4 Híradó
21:30 Apáink földje
Magyar dokumentumfilm  
A paraszti gazdaságok 

1948 és 1961 közötti kollek-
tivizálása.
21:45  Panoráma Magyar 

dokumentumfilm  A film 
fôszereplôje egy nagyma-
ma, aki emberfeletti küzde-
lemmel gondoskodik az 
unokájáról.
22:40 Hogy volt?!
Filmes kulisszatitkok
23:35 Kulturális Híradó
00:05 OJD – Irodalom és 

könyv 26 percben
00:30 Tôkéczki és Takaró: 

történelem és irodalom 
mindenkinek
Babits Mihály
00:55 Himnusz
01:00 Híradó
01:20 Angol nyelvû hírek
01:35  Felvetések… Portré 

Hauser Beáta gobelinmû.
02:30 PERCZEL ZITA 100 
Budai cukrászda (1935)
03:55 Az ember néha téved 

(1937)   Magyar játékfilm
Érdek házasság.
05:15 Angol nyelvû hírek 

05:25 Kulturális Híradó
05:55 Nagyok
06:25 Kárpát expressz
06:50 Kék bolygó
07:20 Gasztroangyal
Dinnye változatosan fel-

használható
08:15 Német nyelvû hírek   
08:25 Orosz nyelvû hírek
08:30 Kínai nyelvû hírek
08:45 Rome Reports - 

Vatikáni Híradó
09:15 Útmutató
09:55 Tálentum (2001)
Gyimesi látomások - Antal 

Imre, a csángó festô.
10:25 Válaszúti hegy aljába’ 

- Portré Kallós Zoltán 
néprajzkutatóról.
11:25 Angol nyelvû hírek
11:35 NEMERE LÁSZLÓ 

90 Egy gazdag hölgy sze-
szélye (1987)  Emese, a 
Svájcból hazalátogató gaz-
dag idôs hölgy saját költsé-
gére összehívja 1930-ban 
érettségizett, még életben 
lévô hét osztálytársát egy 
kései, 50 éves osztálytalál-
kozóra. Egyikük kivételével 
mindenki külföldön él, és 
Európa különbözô pontjairól 
gyûlnek össze a margitszi-
geti szállodába, ahol eljön 
mindenki számára az 
ôszinteség órája. 
12:50 V4 Híradó
13:00 Híradó
13:20 Magyar gazda
13:45 Noé barátai
14:15 Novum
14:50 Család-barát
16:25 Hrvatska Kronika
16:55 Ecranul nostru
118:05 Hazai érték Gaszt-

roangyal A gönci barack
19:00 Hazai érték
Itthon vagy!  Veszprém
19:30 Magyarország, sze-

retlek!
21:00 Híradó
21:25 V4 Híradó
21:35 Hosszú, hosszú évek 

- Máté Péter és a dalok 
(2002)    közel 150 dal szerzô-
je és elôadója. Dalai évti-
zedekkel halála után is nép-
szerûek. Mérhetetlen tehet-
sége, és a dalaiban lévô 
szenvedély szinte felper-
zselte a szervezetét. Szak-
mai polihisztor volt, aki 
tudott énekelni, zongorázni, 
gitározni, hangszerelni, dalt 
szerezni, kottát írni és 
különleges orgánumának 
köszönhetôen dalai hamar 
slágerekké váltak.
22:35 Honfoglaló
23:25 Kulturális Híradó
23:55MindenkiAkadémiája   
German Kinga: A látogatói 

részvétel lehetôségei kor-
társ kiállításokon
00:25 Tudomány minden n. 
00:45 Hetedhét kaland
00:55 Himnusz
01:00 Híradó
01:20 Angol nyelvû hírek
01:35 Kívánságkosár - vál.
02:30 NEMERE LÁSZLÓ 

90 Egy gazdag hölgy sze-
szélye (1987)   Emese, a 
Svájcból hazalátogató gaz-
dag idôs hölgy saját költsé-
gére összehívja 1930-ban 
érettségizett, még életben 
lévô hét osztálytársát 
03:35 Magyarország, sze-

retlek!
05:00 Híradó
05:15 Angol nyelvû hírek 

A mûsoridôt magyarországi idôzónában adjuk 

Közönségszolgálat
Postacím: 1037 Budapest, Kunigunda útja 64.
Telefonszám: +36 1 759 5050
E-mail: kozonsegszolgalat@mtva.hu
Munkatársaink munkanapokon reggel 8 és este 18 óra 

között várják a nézôk, a hallgatók telefonhívásait, és 
válaszolnak a beérkezô levelekre. Munkanapokon este 
18-tól reggel 8-ig, illetve a hétvégi és más szabadnapokon 
üzenetrögzítô fogadja a hívásokat.

MTVA – közmédia közönségszolgálat – 
írjon nekünk, telefonáljon nekünk.
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MAGYAR fogtechnikus nemcsak 
Gardenvale-i rendelôjében fogad 
ügyfeleket, de kérésre –– elôzetes 
megbeszélés szerint –– saját ott-
honában is felkeresi. Telefonon 9596-
6611 (Melbourne). Kérje Izabellát.

Heti két órás elfoglaltsággal 
megbizható, gyakorlott 
takarítónôt keresünk 

Caulfield East 
(a Caulfield lóversenypálya 

tôszomszédságában) 
lévô otthonunkba. 

50 dolláros bért ajánlunk.
Tel.: 0419 328-555

Magándetektív
 László nyomozó, Melbourne

 Mindenféle ügyek nyomozása
0451 146-665

ÜDÜLJÖN BUDAPEST 
belvárosában féláron. 

informacios.ugyelet@gmail.com

VÍZ- és GÁZVEZETÉK 
szerelô. Ed Wettenhall. 
Gyors, pontos, olcsó.

Wettenhall Plumbing 
Lic. No. 102602 

Mobile: 0400 059-290

STEVE’S TAXI
TRUCKS

Iroda, gyár és lakás 
költöztetés.

Belsô butor mozdítés,
Szemét szállitás.

Tel:
0419 897-559

BELLA MARINA
magyarul beszélô ügyvédnô
Forduljon hozzám bármilyen törvényes ügyével

* Végrendelet készítése, végrehajtása, megtámadása
* Örökség ügyek
* Ingatlan adás-vétele és bérlése
* Ingatlan vétel finanszírozása
* Válóperek és családi ügyek
*Pereskedés
* Követségi hitelesítés

Fogadok ügyfeleket CAULFIELDI irodámban
Bambra Rd. Caulfield Victoria 3162

Telefon: (03) 9505-4999 Fax: (03) 9505-4899
E.Mail: marina@bellalawyers.com.au

Villanyszerelés

Hivja Barnát

0406 875-097

ELTARTÁSI szerzôdést kötnék rá-
szoruló nénivel vagy bácsival Syd-
neyben. Telefon: 0468 956-873.

INGATLANÜGYNÖKSÉG
Ingatlan adás-vétel Melbourne területén

Hívja Kocsis Oszkárt
Mob: 0415 870 972 

Email: okocsis@rtedgar.com.au
Webodal: www.rtedgar.com.au

Licensed Estate Agent, Auctioneer and Property Manager. Member REIV

2012-es évjáratú
félédes, kiváló 

minôségû tokaji 
bor nagyker 
áron eladó.

Esküvôre és bármi más 
családi eseményre 

kiváló nedû.

Olcsó postai 

kiszállitást 

biztosítunk.
Két tucattól ingyenes 

házhoz szállítást 
ajánlunk fel.

Tel: 0449 792-603
Toma Attila – termelô 

és importáló

A Magyar Élet Kiadóhivatalának
Melbourne: P.O. Box 210, Caulfield, VIC  3162

Sydney: 22 Marinella St. Manly Vale, NSW  2093

Megrendelem
A Magyar Életet ...... évre. Mellékelek $ ..........-t.
Elôfizetési díj egész évre (50 szám), GST-vel együtt $ 200.-

Félévre (25 szám), GST-vel együtt $ 100.-
Külföld egy évre $ 300.-, NZ $ 250.-

A Magyar Életnek régi elôfizetôje vagyok

                  új elôfizetô vagyok

Név......................................................................................

Cím.....................................................................................

......................................................... Postcode..................
A csekket HUNGARIAN LIFE névre kérjük kiállítani.

MONEY ORDER átutalása esetén kérjük ne felejtse el a 
postán kapott nyugtát a fenti címre, hozzánk elküldeni.

A nevet és címet olvasható nagybetûkkel kérjük kitölteni.
Címváltozás esetén szíveskedjék a régi címet is közölni.

Bank útján való (Direct Debit) átutalás:
National Australia Bank
Account Name – Hungarian Life Publishing
Account number – 03 839 5722
BSB number – 083 231

HIRDETÉSEK WEBOLDALUNKON
Olvasóink és hirdetôink figyelmébe ajánljuk a 

Magyar Élet új internetes honlapját!

www.magyarelet.net

GONDOZÓNÔT keresek idôs hölgy 
részére bentlakással heti 3-4 napra 
Sydneyben. Referencia szükséges. 
Kérem hívja Mancit a (02) 9362 1211 
számon.

Megérkezett Magyarországról 
a legfrisebb Sósborszesz gyógynövényes

masszázs gelék, vegyszerek. 
Sósborszesz Lunage Vadgesztenyés, 

alkalmas a visszeres lábra.
Sósborszes Lunage Kalendulás nagyszerü izületre.

Ausztrália és New Zealand fehatalmazott forgalmazója.
Telefonon István: 0407 683-002 vagy (03) 9439-7067

Lower Plenty Vic. 3093 Australia 


